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Technical data/
Technische Daten

Radio Receiver/
Radio Empfanger

Connectivity/
Konnektivitat

Display

Encryption/
Verschlisselung

Speaker/
Lautsprecher

Acoustic Material/
Material Klangkorper

Power input/
Stromeingang

Power Consumption/
Stromaufnahme

Input & Output/
Anschliisse

Presets/
Favoriten

Codec

Ul Languages/
Ul Sprachen

Package Content/
Verpackungsinhalt

Dimension (WxHxD)/
GroRe (BxHXT)

Weight/
Gewicht

DAB DAB+ FM Internet Spotify
— — - v v
WiFi 2.4GHz (b/g/n) / 5GHz (a/n)

2.4" (6.1 cm) Colour TFT

WEP, WPA, WPA2, WPS

3" 5 W RMS

Plastic

12 V=1 A switch mode power supply

Qe max. 12 W Standb <2 W (network standby)
Betrieb ’ y y

DC Socket, Aux in, 3.5 mm Earphone Jack, USB (Update port)

Internet: Spotify:
30 10
R UPNP:

MP3, WMA, v9/ASF, M4A, ADTS, WAV,

MP3, WMA, ADTS, MPEG-DASH LPCM, FLAC, ALAC

English, German, Danish, Dutch, Finnish, French, Italian, Norwegian, Polish, Portuguese,
Spanish, Swedish, Turkish, Czech, Slovak

IR350M, Power Supply, Short Manual, flexible mounting clip, mounting plate

210x 72 x 215 mm

1100 g

Further information and features are available on/
Weitere Informationen und Features finden Sie hier

www.hama.com -> 00054844
www.hama.com -> 00054851
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Spotify Connect

Use your phone, tablet or computer as a remote

control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

@I Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen
Computer als Fernbedienung fiir Spotify. Auf spotify.com/
connect erfahrst du mehr.

@3 Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre
ordinateur comme une télécommande pour controler

Spotify. Accédez a spotify.com/connect pour en savoir plus.

@3 Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como
control remoto de Spotify. Para mds informacion, entra a
spotify.com/connect.

@ Usa il tuo cellulare, tablet o computer come
telecomando remoto per Spotify. Vai su spotify.com/
connect per scoprire come.

Gebruik je telefoon, tablet of computer als een
afstandsbediening voor Spotify. Ga naar spotify.com/
connect om te leren hoe je dat doet

@B Xpnoionoinoe 1o TAEGWVO, T0 TAUTAET f Tov
UToAOYLOTH 00U WC TNAEXEPLOTAPLO Yia To Spotify. Mryawve
010 spotify.com/connect yia va padei¢ .

Wykorzystuj telefon, tablet lub komputer jako pilota,
aby sterowad aplikacja Spotify. WejdZ na spotify.com/
connect, aby dowiedziec sie, jak to zrobic.




Spotify Connect

@ Hasznald a telefont, tablagépet vagy szamitogépet
a Spotify taviranyitéjaként. Tovabbi tudnivalékat a spotify.
com/connect oldalon olvashatsz.

Hudbu ze Spotify miiZes ovladat na dalku pres
telefon, tablet nebo pocitac. Na strance spotify.com/
connect najdes, jak na to.

@B Usa o teu telemovel, tablet ou computador como
comando do Spotify. Vai a spotify.com/connect para
saberes como

Telefon, tablet veya bilgisayanni Spotify icin uzaktan
kumanda olarak kullan. Nasil yapacagini 6grenmek icin
spotify.com/connect adresine

@B Anvand din telefon, surfplatta eller dator som
fidrrkontroll for Spotify. Ga till spotify.com/connect fér att
ta reda pa hur.

Kéyta puhelinta, tablettia tai tietokonetta Spotifyn
kaukosadtimena. Katso tarkemmat tiedot osoitteesta
spotify.com/connect.

@8 Brug din telefon, tablet eller computer som
fiernbetjening til Spotify. Ga til spotify.com/connect for at
finde ud af, hvordan du ger.

@ Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som
en fjernkontroll for Spotify. Ga til spotify.com/connect for &
lzere hvordan.




& Quick Guide

Controls and Displays 1. Explanation of Warning Symbols and Notes
Radio Warning
from)WER] button This symbol is usgd to indiczlat.e safety instruct'ions orto
2. [MENU] button draw your attention to specific hazards and risks.
3. [PRESET] button
4. [INFO] button Note
g' {’Iil/l(?l\ag EEESE This symbol is used to indicate additional information or
7. [BACK] button important notes.
8. [PRESET 1] button
9. [PRESET 2] button Risk of electric shock
10. [PRESET 3] button
11. [PRESET 4] button This symbol indicates product parts energized with a
12. [PRESET 5] button dangerous voltage of sufficient magnitude to constitute
13. [PRESET 6] button a risk of electric shock.
14. [PRESET 7] button
15. Display 2. Package Contents
16. [VOLUME] / [OK] / [NAVIGATE] « Hama "IR350M"
« Power supply unit
Rear * Quick Guide
17. Update port « Clip mount
18. AUX-In socket * Screw mount
19. Headphone socket
20. Mains power supply 3. Safety Notes
» The product is intended for private, non-commercial use
only.
Important note - Quick Guide: « Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry rooms only.
+ This is a quick quide to provide you with the « As with all electrical devices, this device should be kept
most important basic information, such as safety out of the reach of children.
warnings and how to get started using the « Do not drop the product and do not expose it to any
product. major shocks.
« For the sake of protecting the environment and + Do not operate the product outside the power limits
saving valuable resources, Hama dispenses with a given in the specifications.
printed instruction manual and provides this only + Keep the packaging material out of the reach of children
in the form of a PDF file available for download. due to the risk of suffocation.
. . . « Dispose of packaging material immediately according to
i The complete instruction manual is available locally applicable regulations.
at: www.hama.com -> 00054844 -> - Do not modify the device in any way. Doing so voids the
Downloads warranty.
www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Save the instruction manual to your computer’s
hard drive for future reference, or print it out if
necessary.




5. Getting started

Risk of electric shock L .
5.1 Switching the device on

- Do not open the device or continue to operate it if it « Connect the power cable to a properly installed power
becomes damaged. socket.
» Do not use the product if the AC adapter, adapter Warni
cable or power cable is damaged. arning
- Do not attempt to service or repair the device + Only connect the product to a socket that has been
yourself. Leave any service work to qualified experts. approved for the device. The electrical socket must
always be easily accessible.
4. Before starting « Disconnect the product from the power supply using
the on/off switch — if this is not available, unplug the
Note power cord from the socket.
A detailed description of the UNDOK app and
the full scope of functions can be found in our Notes on use
EHEORSE 2 « When a selection is to be made between different
buttons (such as YES or NO), the selected button is
= highlighted.
u + In menus offering a variety of different options
(such as Equalizer, Update, and so on), the currently
www.hama.com ->00054844, 00054851 -> Downloads selected option is marked [ v'].

« Wait until the radio initialisation procedure has finished.

Setting up a network connection « Press the [POWER] button to switch the radio on.

4.1 WLAN (wireless network)

« Ensure that the router is switched on, is functioning
correctly and that there is a connection to the intemet. Note — Turning on for the first time
« Activate the WLAN function of your router.
- Follow your router's operating instructions as regards the
correct functioning of the WLAN connection.
« Then proceed directly as described under section 5 » The setup wizard is in English.

,Getting started". + You can skip the wizard and open it again later.

» The setup wizard starts up automatically when you
switch the device on for the first time.

5.2 Language and setup wizard

The first time the system starts the radio uses English. To
change this, proceed as follows:

Press [MENU] > System settings > Language > Select
language

Confirm your selection by pressing the [ENTER] or [OK]
button.

Note

» You can choose from the following languages:
English, German, Danish, Dutch, Finnish, French,
Italian, Norwegian, Polish, Portuguese, Spanish,
Swedish, Turkish, Czech and Slovak.




6. Care and Maintenance

» Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

« If you do not use the product for a long time, tum off the
device and disconnect it from the power supply. Store it in
a clean, dry place out of direct sunlight.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

K After the implementation of the European Directive
T electronic devices as well as batteries must not be
batteries at the end of their service lives to the public
respective country. This symbol on the product, the
materials or other forms of utilising old devices/Batteries,

9. Recycling Information
Note on environmental protection:
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal
system, the following applies: Electric and
disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as
collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the
instruction manual or the package indicates that a product
is subject to these regulations. By recycling, reusing the
you are making an important contribution to protecting our
environment.

10. Declaration of Conformity

c E Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
radio equipment type [00054844, 00054851] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address:

www.hama.com->00054844 ->Downloads.

www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frequency band(s)

Maximum radio-frequency
power transmitted

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Restrictions or Requirements in

Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Germany,
Estonia, Ireland, Greece, Spain, France, Croatia, Italy,
Cyprus, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Hungary, Malta, the
Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania, Slovenia,
Slovakia, Finland, Sweden, United Kingdom

Note

If channels 36—64 (frequency 5.150-5.350 GHz) are
used in a 5-GHz WLAN, the product may only be used
in closed rooms.

11. Specifications in accordance with Regulation
(EU) 2019/1782

Manufacturer's name or
trade mark, commercial
registration number and

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

address L]
Model identifier SW1201000-W02
Input voltage 100—-240V
Input AC frequency 50/60Hz
Output voltage/ 12.0VDC/1.0A/
Output current/
12.0W
Output power
Average active efficiency 83.9%
Efficiency at low load (10 %)  80.2%
No-load power consumption  0.09W




@I Schnellstartanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen

Radio

Frontseite

1. [POWER]-Taste
2. [MENU]-Taste

3. [PRESET]-Taste

4. [INFO]-Taste

5. [MODE]-Taste

6. [HOME]-Taste

7. [BACK]-Taste

8. [PRESET 1]-Taste

9. [PRESET 2]-Taste

10. [PRESET 3]-Taste

11. [PRESET 4]-Taste

12. [PRESET 5]-Taste

13. [PRESET 6]-Taste

14. [PRESET 7]-Taste

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Riickseite

17. Update port

18. AUX-In Buchse
19. Kopfhérer Buchse
20. Netzzuleitung

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit

den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme
Ihres Produktes versorgt.

Aus Griinden des Umweltschutzes und der
Einsparung wertvoller Rohstoffe verzichtet die
Firma Hama auf eine gedruckte Langanleitung
und bietet diese ausschlieflich als PDF-Download
an.

Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiighar:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Speichern Sie die Langanleitung zum
Nachschlagen auf Ihrem Computer und drucken
Sie diese nach Maglichkeit aus.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Gefahr eines elektrischen Schlages

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr

mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin, die
madglicherweise eine gefdhrliche Spannung von solcher
Hohe fiihren, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht.

2. Packungsinhalt

+ Hama "IR350M"

* Netzteil

« Schnellstartanleitung
« Klemmverbindung

» Schraubverbindung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerat vor. Dadurch
verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.




Gefahr eines elektrischen Schlages

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungs-arbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

4. Vor der Inbetriebnahme
Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
UNDOK-App und des vollen
Funktionsumfangs finden Sie in unserem
UNDOK-Guide unter:

—_—N
\J
www.hama.com->00054844, 00054851 ->Downloads

Netzwerkverbindung einrichten
4.1 WLAN (kabelloses Netzwerk)

« Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist,

korrekt funktioniert und Verbindung zum Internet besteht.

« Aktivieren Sie die WLAN Funktion ihres Routers.
« Beachten Sie beziiglich einer korrekten Funktion der
WLAN-Verbindung die Bedienungsanleitung ihres

Routers.
« Gehen Sie dann wie unter Pkt. 5, Inbetriebnahme”

beschrieben weiter vor.

5. Inbetriebnahme
5.1 Einschalten

« Verbinden Sie das Netzkabel mit einer ordnungsgemaf
installierten Steckdose.

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Netzsteckdose muss
jederzeit leicht erreichbar sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters
vom Netz — wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen
Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

Bedienungshinweise

» In einer Auswahl von verschiedenen Schaltflachen
(z.B. JA oder NEIN) ist die ausgewahlte Schaltflache
hell hinterlegt.

+ In Mentis, die eine Auswahl aus verschiedenen
Optionen bieten (z.B. Equalizer, Update, etc.), wird die
aktuell ausgewahlte Option mit [ v'] gekennzeichnet.

- Warten Sie, bis die Initialisierung des Radios
abgeschlossen ist.

« Driicken Sie die [POWER]-Taste (), um das Radio
einzuschalten.

Hinweis — beim ersten Einschalten

« Beim ersten Start wird automatisch der
Einrichtungsassistent (Setup Wizard) gestartet.

» Der Einrichtungsassistent wird in englischer Sprache
ausgefiihrt.

» Sie kdnnen den Assistenten (iberspringen und spater
erneut aufrufen.

5.2 Sprache und Einrichtungsassistent

Das Radio verwendet beim ersten Systemstart die englische
Sprache. Um dies zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:
Driicken Sie [MENU] > Systemeinstellungen > Sprache >
Sprache auswahlen

lhre Auswahl bestatigen Sie durch Driicken der [ENTER]
bzw. [OK]-Taste.

Hinweis

- Folgende Sprachen stehen zur Auswahl:
Englisch, Deutsch, Danisch, Hollandisch, Finnisch,
Franzosisch, Italienisch, Norwegisch, Polnisch,
Portugiesisch, Spanisch, Schwedisch, Tiirkisch,
Slowakisch und Teschisch

6. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger.

« Sollten Sie das Produkt Idngere Zeit nicht nutzen,
schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung. Lagern Sie es an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.




7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schdden, die aus unsachgemalRer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

Die vollstandige Langanleitung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen
K Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in

nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, &ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

10. Konformitatserklarung

c € Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp (00054844, 00054851] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frequenzband/
Frequenzbander

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Abgestrahlte maximale
Sendeleistung

Beschrankungen oder Anforderungen in

Belgien, Bulgarien, Tschechische Republik, Danemark,
Deutschland, Estland, Irland, Griechenland, Spanien,
Frankreich, Kroatien, Italien, Zypern, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Ungarn, Malta, Niederlande, Osterreich,
Polen, Portugal, Rumdnien, Slowenien, Slowakei, Finnland,
Schweden, Vereinigtes Konigreich

Hinweis

Wenn Kanal 36-64 (Kanale der Frequenz
5150 MHz - 5350 MHz) verwendet wird, darf das Gerat
nur in geschlossenen Raumen verwendet werden.

11. Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Hama, HRA12159,
Handelsregisternummer, Dresdner Str. 9, 86653
Anschrift Monheim
Modellkennung SW1201000-W02
Eingangsspannung 100—240V
Eingangswechselstrom- 50/60Hz
frequenz
Ausgangsspannung/ 12.0VDC/1.0A/
Ausgangsstrom/

. 12.0W
Ausgangsleistung
Durchschnittliche Effizienz 0
im Betrieb 83.9%
Effizienz bei geringer Last 9
(10 %) 80.2%
Leistungsaufnahme bei 0.09W
Nulllast




@3 \otice d'utilisation

Eléments de commande et d'affichage

Radio

Face avant

1. Touche [POWER]
2. Touche [MENU]

3. Touche [PRESET]

4. Touche [INFO]

5. Touche [MODE]

6. Touche [HOME]

7. Touche [BACK]

8. Touche [PRESET 1]

9. Touche [PRESET 2]

10. Touche [PRESET 3]

11. Touche [PRESET 4]

12. Touche [PRESET 5]

13. Touche [PRESET 6]

14. Touche [PRESET 7]

15. Ecran

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Face arriére

17. Update port
18. Prise AUX IN
19. Prise casque
20. Alimentation

Remarque importante - Notice
d'utilisation:

« Ceci est un mode d'emploi abrégé : il vous fournit
des informations de base essentielles, par ex.

des consignes de sécurité et des informations
concernant la mise en service de votre produit.
Pour des raisons écologiques et afin d'économiser
de précieuses matiéres premieres, |'entreprise
Hama renonce a imprimer la version longue du
mode d'emploi et propose ce dernier uniquement
en téléchargement au format PDF.

La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Enregistrez cette version longue sur votre
ordinateur pour la consulter ultérieurement et
imprimez-la, dans la mesure du possible.

1. Explication des symboles d’avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers
et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

Risque d'électrocution

Ce symbole indique un risque de contact avec des
parties non isolées du produit susceptibles de conduire
un courant électrique capable de provoquer un risque
d'électrocution.

2. Contenu de I'emballage

+ Hama "IR350M"

« Bloc secteur

« Notice d'utilisation

« Assemblage par serrage
» Assemblage vissé

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a un usage domestique non
commercial.

« Protégez-le de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
tenu hors de portée des enfants.

- Protégez-le des secousses violentes et évitez tout choc
ou toute chute.

« N'utilisez pas le produit au dela des indications
mentionnées dans les caractéristiques techniques.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

* Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.




Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir I'appareil et cessez de |'utiliser
en cas de détérioration.

« Cessez de |'utiliser en cas de détérioration de
I'adaptateur CA, du cable adaptateur ou du cable
d‘alimentation.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Faites appel a des
techniciens qualifiés pour effectuer tous les travaux
d'entretien.

4. Avant la mise en service

Remarque

Une description détaillée de
I'application UNDOK et de toutes les
fonctions est disponible dans notre
guide UNDOK sur :

\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Etablissement des la connexion réseau
4.1 WiFi (réseau sans fil)

« Veuillez contrdler que le routeur est bien sous tension,
qu'il fonctionne normalement et que la connexion
internet est bien établie.

« Activez la fonction WiFi de votre routeur.

« Veuillez consulter le mode d'emploi de votre routeur pour
toute question concernant la connexion WiFi (réseau
sans fil).

« Continuez a I'étape 5 « Mise en service ».

5. Mise en service
5.1 Mise sous tension

» Branchez le cable secteur de |a radio internet a une prise
de courant.

Avertissement

« Utilisez I'appareil exclusivement branché a une prise
de courant appropriée. La prise de courant doit étre
facilement accessible a tout moment.

« Coupez le produit du secteur a l'aide de I'interrupteur
- débranchez la prise de courant en cas d'absence
d'interrupteur.

Consignes d'utilisation

» En présence de différents boutons (OUI ou NON, par
exemple), le bouton sélectionné apparaft sur fond
clair.

« Dans les menus proposant différentes options
(égaliseur, mise a jour, etc.), I'option sélectionnée est
indiquée par [v/].

« Veuillez patienter jusqu’a la fin de la procédure
d'initialisation de la radio.

« Appuyez sur la touche [POWER] afin de mettre la radio
sous tension (bouton gauche).

Premiére mise sous tension

» Un assistant de configuration (Setup Wizard) démarre
automatiquement lors du premier démarrage.

« Lassistant de configuration est en anglais.

» Vous pouvez passer |'assistant, puis le lancer
ultérieurement.

5.2 Langue et assistant de configuration

Lors de la premiére mise en service, la radio affiche les
messages en anglais. Procédez de la maniére suivante afin
de modifier la langue du systéme :

Appuyez sur la touche [MENU] > Configuration > Langue >
Sélection de la langue

Confirmez votre sélection en appuyant sur la touche
[ENTER] ou [OK].

Remarque

« Les langues suivantes sont disponibles :
anglais, allemand, danois, néerlandais, finlandais,
francais, italien, norvégien, polonais, portugais,
espagnol, suédois, turc, tcheque et slovaque.

6. Nettoyage et entretien

« Nettoyez ce produit uniquement a I'aide d’un chiffon
non pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.

- Débranchez I'adaptateur CA de la source de courant si
vous ne comptez pas utiliser 'appareil pendant un certain
temps. Entreposez-le dans un local sec, propre et protégé
des rayons directs du soleil.




7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

La version intégrale du mode d'emploi est disponible a
I'adresse Internet suivante :

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:
Conformément a la directive européenne
E 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un
certain nombre d'objectifs en matiére de protection
de I'environnement, les régles suivantes doivent
étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques
ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est
un acte écologique.

10. Déclaration de conformité

c E Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00054844,
00054851] est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Bandes de fréquences

Puissance de WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
radiofréquence maximale ~ WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Restrictions ou exigences en

Belgique, Bulgarie, République tcheque, Danemark,
Allemagne, Estonie, Irlande, Grece, Espagne, France,
Croatie, Italie, Chypre, Lettonie, Lituanie, Luxembourg,
Hongrie, Malte, Pays-Bas, Autriche, Pologne, Portugal,
Roumanie, Slovénie, Slovaquie, Finlande, Suéde, Royaume-
Uni

Remarque

Siles canaux 36-64 (fréquence 5,150GHz — 5,350GHz)
sont employés dans le réseau Wi-Fi 5GHz, ce produit ne
doit &tre utilisé que dans des espaces fermés.

11. Indications prévues par le réglement (CE)
2019/1782

Raison sociale ou marque dé
posée, numéro d'enregistre
ment au registre du

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

commerce et adresse du Monheim
fabricant

Référence du modéle SW1201000-W02
Tension d'entrée 100240V
Fréquence du CA d'entrée 50/60 Hz

Tension de sortie/

Courant de sortie/ IZDODLY 0

Puissance de sortie sl
Rendement moyen en mode 83.9%
actif

Rendement a faible charge 0
(10 %) 80.2%
Consommation électrique 0.09W

hors charge




@3 nstrucciones breves

Elementos de manejo e indicadores

Radio

Lado frontal
1. Tecla [POWER]
2. Tecla [MENU]

3. Tecla [PRESET]

4. Tecla [INFQ]

5. Tecla [MODE]

6. Tecla [HOME]

7. Tecla [BACK]

8. Tecla [PRESET 1]

9. Tecla [PRESET 2]

10. Tecla [PRESET 3]

11. Tecla [PRESET 4]

12. Tecla [PRESET 5]

13. Tecla [PRESET 6]

14. Tecla [PRESET 7]

15. Pantalla

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Parte posterior

17. Update port

18. Conector hembra AUX-In
19. Entrada para auriculares
20. Cable de corriente

Nota importante - Instrucciones
breves:

+ Estas son unas instrucciones breves que le
facilitan las informaciones basicas importantes,
como las indicaciones de sequridad y la puesta en
funcionamiento de su producto.

Por motivos de proteccion medioambiental

y para ahorrar valiosas materias primas, la
empresa Hama prescinde de instrucciones de
manejo impresas y ofrece éstas Uinicamente como
descarga de PDF.

Las instrucciones completas estan disponibles
en la siguiente direccion de Intemet:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Guarde estas instrucciones completas en su
ordenador para fines de consulta e imprimalas de
ser posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
seguridad o para llamar la atencién sobre peligros y
riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de contacto con
partes no aisladas del producto que pueden conducir
una tension peligrosa de una intensidad tal que puede
provocar una descarga eléctrica.

2. Contenido del paquete

« Hama "IR350M"

« Fuente de alimentacion
« Instrucciones breves

« Unidn de apriete

« Union roscada

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad, el calor
excesivo y utilicelo sélo en recintos secos.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

» No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.




Peligro de sufrir una descarga eléctrica

« No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

« No utilice el producto si el adaptador de AC, el
adaptador del cable o el cable eléctrico estan
dafados.

« No intente mantener o reparar el producto por
cuenta propia. - Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.

4. Antes de la puesta en funcionamiento

Nota

Encontrara una descripcion detallada

de la aplicacion UNDOK y del alcance

completo de sus funciones en nuestra
guia UNDOK, en:

—_—N
\J
www.hama.com->00054844, 00054851 ->Downloads

Configurar la conexion de red
4.1 WLAN (red inalambrica)

« Aseglrese de que el router esta encendido, que funciona
correctamente y de que hay establecida una conexion a
Internet.

« Active la funcién NFC de su router.

« En lo referente al correcto funcionamiento de la conexion
WLAN, observe las instrucciones de manejo de su router.

« Continle entonces directamente segUn se indica en el
punto 5.«Puesta en funcionamiento».

5. Puesta en funcionamiento
5.1 Encender
« Conecte el cable de corriente con una toma de corriente
correctamente instalada.
Aviso

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
facilmente accesible en todo momento.

« Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el
interruptor on/off — de no existir éste, desenchufe el
cable eléctrico de la toma de corriente.

Instrucciones de manejo

» Cuando se selecciona entre distintos botones (p. ej.,
Sl o NO), el boton seleccionado se muestra con un
fondo de color amarillo.

« En menUs que ofrecen una seleccion entre diferentes
opciones (p. €]., ecualizador, actualizacién, etc.), la
opcion seleccionada actualmente se indica con el
simbolo [{].

« Espere a que haya concluido la inicializacién de la radio.
« Pulse la tecla [POWER] para encender la radio. (Pulsar el
requlador giratorio izquierdo)

Nota — Al encender por primera vez

» Cuando se enciende por primera vez, se inicia
automaticamente el asistente de configuracién (Setup
Wizard).

« El asistente de configuracion se ejecuta en el idioma
inglés.
« Puede saltarse el asistente y abrirlo posteriormente.

5.2 Idioma y asistente de configuracion

Durante el primer inicio del sistema, la radio utiliza el idioma
inglés. Proceda del siguiente modo para cambiarlo:

Pulse [MENU] > Ajustes del sistema > Idioma > Seleccionar
idioma

Confirme su seleccién pulsando la tecla [ENTER] u [OK].

Nota

» Se dispone de los siguientes idiomas:
Inglés, aleman, danés, holandés, finés, francés,
italiano, noruego, polaco, portugués, espafiol, sueco,
turco, checa y eslovaca

6. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

« Sino va a utilizar el producto durante un periodo
prolongado de tiempo, apague el aparato y desconéctelo
de la alimentacion de corriente. Guardelo en un lugar
limpio y seco que no esté expuesto a la radiacion directa
del sol.




7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacién de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.
Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

Las instrucciones completas estan disponibles en la
siguiente direccion de Internet:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

E Después de la puesta en marcha de la directiva
aparatos eléctricos y electronicos, asi como las
eléctricos y electrénicos, asf como pilas y pilas recargables,
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas

9. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquiri6. Los detalles
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

10. Declaracion de conformidad

c E Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que
el tipo de equipo radioeléctrico [00054844,
00054851] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Banda o bandas de
frecuencia Banda o
bandas de frecuencia

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Potencia maxima de
radiofrecuencia

Restricciones o Requisitos en

Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemania,
Estonia, Irlanda, Grecia, Espafia, Francia, Croacia, ltalia,
Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta,
Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal, Rumania,
Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia, Suecia, Reino Unido

Nota

Si se emplean los canales 36-64 (frecuencia 5,150GHz
—5,350GHz) en la red WLAN de 5 GHz, el producto
solo debera utilizarse en espacios cerrados.

11. Datos segun el Reglamento (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

Nombre 0 marca, nimero del
registro mercantil y direccion

del fabricante Monheim
Identificador del modelo SW1201000-W02
Tension de entrada 100—240V
Frecuencia de la CA de 50/60 Hz

entrada

Tension de salida/

Intensidad de salida/ V2D D

Potencia de salida 2D
Eficiencia media en activo 83.9%
Eficiencia a baja carga (10 80.2%
%)

Consumo eléctrico en vacio 0.09W




I Kpatkoe pykoBoaCTBO

Opranbl ynpasnieHua u UHpukauun

PapguonpnemMHuK

ﬂepennﬂﬂ naHenb
1. Knonka [POWER]

2. Knonka [MENU]

3. KHonka [PRESET]
4. KHonka [INFO]

5. KHonka [MODE]

6. Knonka [HOME]

7. Knonka [BACK]

8. KHonka [PRESET 1]
9. Knonka [PRESET 2]
10. KHonka [PRESET 3]
11. KHonka [PRESET 4]
12. KHonka [PRESET 5]
13. Knonka [PRESET 6]
14. KHonka [PRESET 7]

15. oucnnen

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

3aHAA naHenb

17. Update port

18. Pasvem AUX-In

19. PasbeM N8 HayLIHKKOB
20. MpoBoA nuTaHa

BaxxHoe npumeyaHue - KpaTkoe
PYKOBOACTBO:

+ B HacToALLeM KpaTKoOM PyKOBOLCTBE NPUBOAATCA
0CHOBHble CBefleHws N0 TexHYKe 6e30MacHOCTI U
BBOLY B 3KCMIyaTaLyio yCTPOCTBA.

13 coobpaxeHnit OXpaHbl OKpyXatoLLieil cpespl
11 3KOHOMIW LieHHbIX CbIPbEBbIX PecypcoB
dupma Hama 0Tka3bIBAETCA OT MCNOb30BaHMA
MeyaTHbIX PYKOBOACTB 1 MPELJIaraer ux
WCKIIYMUTENBHO 1A 3arpy3ku B opmate PDF.

C NoHbIM TeKCTOM PyKOBOACTBA MOXHO
03HaKOMUTbCA 30€Ch:

www.hama.com -> 00054844 -> 3arpyska
www.hama.com -> 00054851 -> 3arpy3ka

COXpaHVITe HacCToALLee PyKOBOACTBO NO
JKCnyatauimn Ha KoMnbtoTepe Ana Cnpasok 1
npwn H€O6XO,EI,I/IMOCTVI pacneanalhTe ero.

1. MpepynpeauTenbHble NUKTOrPaMMbl 1
MHCTPYKLMN

BHumaHune

[1aHHBIM 3HAYKOM OTMEYeHbI WNHCTPYKLANY,
HECO6J'HO,EI,EHI/I€ KOTOPbIX MOXET NPUBECTH K 0onacHom
canTyaumn.

Mpumeyatue

[lonosnHuTenbHaa Uy BaxHas I/lHCbOpMaLI,VIFI.

OnacHOCTb NOPaXKeHNA deKTPUYECKUM
TOKOM

3Ha4oK Npemynpexnaer 0b onacHOCTM NopaxeHus
BbICOKMM HaNpsXeHWeM B Cy4ae KacaHus
HEW30/11MPOBaHHbIX TOKOBEAYLNX AeTaneil.

2. KoMmnnekT noctaBku

+ Hama "IR350M"

* B0k nuTaHnA

* Kpartkoe pykoBoACTBO

* 3aXNMHOe coefinHeHne
* Pe3b60B0E CoefHeHne

3. TexHuka 6esonacHocTn

* W30enue npeaHasHayeHo TobKO 1A JOMALLHero
MpUMeHeHNA.

+ bepeub OT rpasu, Bnaru 1 neperpesanmna.
3KCMNYaTNPOBATb TOMBKO B CYXUX
noMelLLeHUsX.

 He nasartb geram!

* He poHaTb. bepeyb OT CUibHbIX YAapPOoB.

+ Cobntoaath TexHMYecKme xapakTepucTuku.

* YNaKoBKky He aBaTb [IeTAM: 0NaCHOCTb aCUKCUL.

* YTUn®31poBaTh ynakoBKy B COOTBETCTBUN C MECTHbIMM
HOpMamu.

+ 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHWSA B KOHCTPYKLMIO.
B NpoTMBHOM Cyyae rapaHTUiiHble 06A3aTenbCTBa
aHHYIMPYIOTCA.

OnacHOCTb NOpaXKeHUs TOKOM

« W3nenve He OTKpbIBaTh. 3anpeLlaetcs
3KCNAYaTMPOBaTh HEMCNIPaBHOE U3AeNue.

3anpeLLaeTca 3KkCnayaTaLna npy HeucnpasHom bioke
MUTaHWA AU NOBPEXAEHHOM kabene NuTaHus.

3anpeLLaeTcs CaMmoCTOATENbHO BEIMOHATL
TexHU4eckoe 06CyKNBaHNe WK PEMOHT YCTPOMCTBA.
Jliobble paboTbl Mo TeXHNYECKOMY 06CYXNBaHNIO
N PEMOHTY Pa3pELLAETCA BbINOMHATL TOKO
KBanMULMpPOBaHHOMY MEPCOHay.




4. NleiicTBMA nepep Ha4yanom paboTbi

MpumeyaHue

MompobHoe onucaHie NpuNoXeHNs
UNDOK v ero dyHKLMOHaNbHbIX
BO3MOXHOCTE! CMOTpUTE B CpaBKe
UNDOK no agpecy:

—
\J

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Co3piaHue CeTeBOro CoeAnHeHus
4.1 WLAN (6ecnpoBopHas ceTb)

« YbenuTech, 4To MapLUpyTU3aTop BKIOYEH, NPaBUIbHO
paboTaeT 1 ecTb NOAKMIOYEHNE K UHTEPHETY.

« Aktuupyite dyHkumio WLAN MapLpyTusatopa.

« [ina obecneyerna npasuabHOI paboThl COeaMHEHNA
WLAN cobntogaiite pykoBOLCTBO MO 3KCMNyaTaLmm
MapLupyTu3aropa.

* 3aTeM NepexoauTe K BbINOHEHNIO eACTBUI, ONUCaHHBIX
B pasgene 5. «BBog B 3kcnyataumion.

5. BBop, B 3kcnayartauuio
5.1 BknioveHue

« MogcoenuHuTe CeTeBol Kabesnb K Haexallum
06pa3oM yCTaHOBNEHHOI pO3eTKe.

Mpenynpexnpexne

« Mpubop pa3peLuaeTcs NoaKYaTh TONBKO K
COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE 3EKTPOCETU. Po3eTKa
3/1eKTPOCETI [OSKHA BbITh JIETKO JOCTYMHa.
OTKJTI0YalTe YCTPOACTBO C MOMOLLbIO BbIK/IIOYATENs
3/1eKTPOCET, @ NPV €ro OTCYTCTBUM BbITALLUTE MPOBOL
W3 po3eTky.

MHCprKI.IMiI no 3kcnayartauun

Mpv BbIOOPE pasNinyHbIX KHOMOK (Hanpumep,
A wnn HET) BbIGpaHHas KHomnka nofCcBeYMBaeTcs.

B MeHIo, rzie BO3MOXeH BbIOOP 113 HECKOMbKIX
napameTpoB (HanpumMep, 3kBanaiisep, 06HoBNEHIe
WT. 4.), BbIOpaHHbI napameTp 0603HayaeTcs

¢ nomoLwpio [U].

« [loxanTech, NoKa 3aBePLUNTCA MHULMAaNN3aLMA pamo.
* Haxmute kHonky [POWER], 4Tobbl BKNOYNTE
paguonpuemHuk. (Haxarve nesoro perynaropa.)

MpumeyaHue — lNpn nepsom BKIOYEHUN

« [Mpy NepBOM BKJTIOYEHNM aBTOMATUYECKM 3amyckaeTca
MacTep Hactpouku (Setup Wizard).

O MaCTep HaCTpOI;IKM BbINOJHAETCA Ha aHMMICKOM
A3blKe.

+ Paboty MacTepa MOXHO NponyCTUTL 1 3aTeM BHOBb
BbI3BaTh €ro.

5.2 f3bIK 1 MacTep HaCTPONKK

Mpy NepBoM 3amycke paauonpyemMHIKa UCnosb3yeTca
AHINNIACKHIA A3bIK. HTOObI U3MEHNTb A3bIK, BBINOAHWTE
yKa3aHHble Huxe LeicTBuS.

BbibepuTe nocnenosarensHo [MENU] > Systemeinstellungen
(CuctemHble HacTpoiku) > Sprache (A13bIk) > Sprache
auswahlen (BbibpaTb A3bIK)

410651 NOATBEPAMTH CBON BbIOOP, HaxXMUTe KHOMKY [ENTER]
unm [OK].

MpumeyaHue

+ Ha BbIDOp JOCTYNHbI ClIEAYIOLLINE A3bIKN:
QHIACKNIA, HEMELKUI, [ATCKNA, TOANAHACKUNA,
DUHCKNIA, PPaHLY3CKUA, UTaNbAHCKMIA, HOPBEXCKHIA,
NOMLCKIAN, NOPTYraNbCKuM, NCNAHCKIN, LUBEACKUI,
TypeLkni, Hewwckas n Cnosatkas

6. Yxop 1 TexobcnyxuBaHue

* YncTky U3nenus npousBoauTb TONbKO He3B0PCOBON
1erka BaxHow candeTkon. 3anpeLLaeTca NpUMeHATs
arpeccuBHble YUCTALLME CPeaCTBa.

+ ECn u3penue He UCnonb3yetca Ha NPOTAXEHUM JOAroro
BPeMEHMU, BbIKJTIOUUTE ero 1 OTKJIIUUTE OT CeTh. XpaHuTe
€ro B Y1CTOM CyXOM MecTe, HeAOCTYNHOM 1A NPAMOro
COHEYHOTO U3My4eHNs.




7. OTKa3 OT rapaHTuiiHbIX 00A3aTeNbCTB

Komnanus Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepd, BO3HUKLIMIA BCeaCTBue
HenpaBMIIbHOTO MOHTaXa, NOAKIIOYEHWA U
NCMNOb30BaAHNA N3AENNA He MO HA3HAYeH IO, @ Takke
BC/Ie[CTBME HECODAI0AEHUA MHCTPYKLMM NO 3KCMyaTaLmm
11 TEXHWKN BE30MacHOCTH.

8. OTAen TexobcnyxXuBaHuA

Mo BONPOCaM PEMOHTA UM 3aMeHbI HEUCTPaBHbIX
n3nennii obpallaiTecs K NpodasLy NN B CEPBUCHYIO
cyx6y komnanum Hama.

TopAyas NMHNA OTAeNa TexobCNyKIBaHWS:

+49 9091 502-115 (HeMeLKWiA, aHTINACKIA)

MogpobHee cMoTpuTe 30ech: www.hama.com

C NoNHbIM TeKCTOM PyKOBOACTBA MOXHO 03HaKOMMTbCA
3geck: www.hama.com -> 00054844 -> 3arpy3ka
www.hama.com -> 00054851 -> 3arpy3ka

9. UHCTpyKumu no ytunusauum
OxpaHa oKpyXatoLLeii cpeabl:
C MOMeHTa nepexofia HaLMOoHaNbHOro
ﬁ 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBPONeNCcKie HOPMATUBI
— 2012/19/EU n 2006/66/EU pencTButensHO
Cefytoluee: SNeKTpUYeckme u 3NeKTPOHHbIE
npubopel, a Takke batapey 3anpeLyaeTca yTUAN3NpoBaTh ¢
00bI4HbBIM MyCOpOM. T0TpebuTeNb, COTNACHO 3aKOHY,
00A3aH yTUAM3MPOBATb 3N1eKTPUYECKIe 1 INEKTPOHHbIE
npubopel, a Takke batapen 1 akkyMynaTopel NOCNE nx
NCNOMb30BaHNA B CeLManbHO NPefHa3HaueHHbIX 41A
3T0ro NyHKkTax cbopa, M1bo B NYHKTax NPOAAXM.
[leTanbHas pernamenTauna 3Tux TpeboBaHuit
OCYLLIeCTBNACTCA COOTBETCTBYHOLLMM MECTHbBIM
3aK0HOAATeNbCTBOM. HeobxoanmocTb cobniopeHus
JaHHbIX NpeanucaHnii 0603HavaeTcs 0cobbIM 3HaYKOM Ha
W3LeNIUN, UHCTPYKLMIA MO 3KCrNyaTaLum Um ynakoske.
Mpyn nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMONB30BaHNM
MaTepuanos UaM Npu Apyroit popme yTUaM3aLm ObiBLUNX
B ynoTpebnenun npubopoB Bbl noMoraete oxpaxe
OKpY>XaloLLeit cpefbl. B cootBeTCTBUM C NpeanucaHuamm
no obpalteHuio ¢ 6atapeamu, B TepmaHin
BblLLEHa3BaHHble HOPMATUBLI AeNCTBYIOT A1A YTNU3aLUN
Datapelt 1 akkymynATOPOB.

10. Jleknapauua npoussogutens

c E HacTosLumm Komnaxua Hama GmbH & Co KG

3aABAAET, 4TO PafMoobopyaoBaHue TMna
(00054844, 00054851] oTBeyaeT TpeboBaHMAM

anpektinebl 2014/53/EC. C NoAHBIM TEKCTOM Leknapauui o

COOTBETCTBIN TpebOBaHNAM EC MOXHO 03HAaKOMUTbCA

30€eCh:

www.hama.com ->00054844 ->Downloads.

www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz

ﬁla”;gfo”/””a”m”b' WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz
MakcumanbHas WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)

n3nyyaemaa mowHocts  WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

OrpaHu4eHns unu Tpe6oBaHuA B

Benbrug, bonrapus, Yewickas Pecnybnuka, JaHus,
lepmaHua, 3ctoHua, MpnaHoua, Mpeuusa, Ncnanus,
®paHuua, Xopsatua, Utanua, Kunp, Jlateus, JnTsa,
Jliokcembypr, BeHrpusa, Manbta, Huepnangesl, ABCTpus,
MonbLwa, Moptyranus, Pymbinua, Cnosexns, Cnosakus,
OuHnanans, Wseuus, Benukobputarus

MNpumeyaHne

Mpw MCNONB30BaHMM KaHanoB 36—64 (yactoTa
5,150—75,350 [Tw) B 6ecnposoaHoi cetn (WLAN) ¢
yactotont 5 [T u3nenue paspeLueHo NPUMEHATb TONbKO
B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSX.

11. laHHble cornacHo npepnucannam EC 2019/1782

Hama, HRA12159,

Toproeas Mapka, HOMEP B o ey sty 9, 86653

TOProBOM peecTpe, afpec

Monheim
0603HaYyeHne Mogenn SW1201000-W02
BxogHoe HanpsxeHue 100240V
YacTota BXOHOMO 50/60Hz

HanpaxeHna

BbIxogHoe HanpsxeHue /

Z 12.0VDC/1.0A/
BbIXOZHOW TOK / BbIXOJHaA

12.0W
MOLLIHOCTb
CpegnHas
NPOW3BOANTENLHOCT B 83.9%
paboyem pexume
ﬂpOVI%BO,D,VITeJ'IbHOCTb npw 80.2%
manoi Harpyske (10%)
MoTpebnsemas MOLLHOCTb 0.09W

Ha X0n0CTOM Xo4y




@ 'struzioni brevi

Elementi di comando e indicazioni

Radio

Lato anteriore
1. Tasto [POWER]
2. Tasto [MENU]

3. Tasto [PRESET]

4. Tasto [INFO]

5. Tasto [MODE]

6. Tasto [HOME]

7. Tasto [BACK]

8. Tasto [PRESET 1]

9. Tasto [PRESET 2]

10. Tasto [PRESET 3]

11. Tasto [PRESET 4]

12. Tasto [PRESET 5]

13. Tasto [PRESET 6]

14. Tasto [PRESET 7]

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Lato anteriore
17. Update port
18. Presa AUX-In
19. Presa cuffie
20. Cavo di rete

Avvertenza importante - Istruzioni
brevi

« Queste istruzioni brevi forniscono informazioni di
base importanti come le awvertenze di sicurezza e
la messa in esercizio del proprio prodotto.

Per ragioni di tutela ambientale e per il risparmio
di preziose materie prime, |'azienda Hama ha
deciso di non stampare le istruzioni per I'uso e le
mette a disposizione esclusivamente in formato
PDF da scaricare.

Le istruzionisono reperibili all'indirizzo internet
riportato qui di sequito:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Salvare queste istruzioni complete per I'uso sul
computer per una successiva consultazione ed
eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Attenzione

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Nota

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

Pericolo dovuto a scossa elettrica

Questo simbolo indica un pericolo dovuto al contatto
con parti non isolate del prodotto che potrebbero
provocare una tensione pericolosa di entita tale da
generare il pericolo di una scossa elettrica.

2. Contenuto della confezione

« Hama "IR350M"

« Alimentatore

« Istruzioni brevi

« Raccordo a morsetto
« Raccordo a vite

3. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto & concepito per I'uso domestico privato, non
commerciale.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinil

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossonil

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo
di soffocamento!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.




Pericolo dovuto a scossa elettrica

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato

« Non utilizzare il prodotto se |'adattatore AC, il cavo
adattatore o il cavo di rete sono danneggiati.

- Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

4. Prima della messa in funzione
Nota
La descrizione dettagliata della
app UNDOK e di tutte le funzioni
é disponibile nella nostra

UNDOK-Guide in:

—

U

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Configurazione della connessione di rete
4.2 WLAN (rete senza fili)

« Accertarsi che il router sia acceso, che funzioni
correttamente e sussista la connessione con Internet.

« Attivare la funzione WLAN del router.

« In merito al corretto funzionamento della connessione
WLAN osservare le istruzioni per I'uso del router.

« Procedere quindi direttamente come descritto al punto 5

,Messa in funzione”.

5. Messa in funzione
5.1 Accensione

« Collegare il cavo di rete a una presa correttamente
installata.

Attenzione

Per azionare il prodotto awvalersi solo di una presa
abilitata a tale scopo. La presa di rete deve essere
sempre facilmente accessibile.

Se presente, separare il prodotto dalla rete mediante
un interruttore di accensione/spegnimento, altrimenti
staccare il cavo rete dalla presa.

.

Istruzioni per |'uso

Se appaiono pill pulsanti (ad es. Si o NO) quello
al momento selezionato presenta lo sfondo chiaro.

Nei menu che presentano pill opzioni (ad es.
Equalizzatore, Aggiornamento, ecc.), quella al
momento selezionata e contraddistinta da [i].

« Attendere che sia completata la procedura di
inizializzazione della radio.

« Premere il tasto [POWER] per accendere la radio.
(Premere la manopola di regolazione sinistra)

Nota — quando si accede per la prima volta

« Al primo awvio si attiva automaticamente |'assistente
di configurazione (Setup Wizard).
« Lassistente di configurazione viene eseguito in inglese.

« E possibile saltare Iassistente ed esequirlo
successivamente.

5.2 Lingua e assistente di configurazione

Quando la si awvia per la prima volta, la radio & impostata la
lingua inglese. Per modificare tale impostazione procedere
come seque:

Premere [MENU] > Config. di sistema > Lingua > Selezione
lingua

Confermare la selezione premendo il tasto [ENTER] o [OK].




Nota

« Possono essere selezionate le lingue seguenti:
inglese, tedesco, danese, olandese, finlandese,
francese, italiano, norvegese, polacco, portoghese,
spagnolo, svedese, turco, ceco e slovacco.

6.Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido e
che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

« Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di
tempo, spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla rete
elettrica. Conservarlo. In un luogo pulito, asciutto e
lontano dalla luce diretta del sole.

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

Le istruzionisono reperibili all‘indirizzo internet riportato qui
di seguito: www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Indicazioni di smaltimento

2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
Questo simbolo sul prodotto, sul manuale distruzioni o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,

Informazioni per protezione ambientale:

K Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le

consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |

dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato.

sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto a

queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o

darete un importante contributo alla protezione

dell'ambiente.

10. Dichiarazione di conformita

|| fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il

c E tipo di apparecchiatura radio [00054844,
00054851] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al sequente indirizzo Internet:

www.hama.com ->00054844 ->Downloads.

www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Bande di frequenza

Massima potenza
a radiofrequenza
trasmessa

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Restrizioni o Requisiti in

Belgio, Bulgaria, Repubblica Ceca, Danimarca, Germania,
Estonia, Irlanda, Grecia, Spagna, Francia, Croazia, Italia,
Cipro, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Ungheria, Malta,
Paesi Bassi, Austria, Polonia, Portogallo, Romania,
Slovenia, Slovacchia, Finlandia, Svezia, Regno Unito

Nota

Se si utilizzano i canali 36-64 (frequenza 5,150GHz —
5,350GHz) con WiFi 5GHz, il prodotto puo solo essere
utilizzato in locali chiusi.

11. Indicazioni secondo il regolamento (UE)
2019/1782

Nome o marchio del fabbri
cante, numero di iscrizione
nel registro delle imprese e

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

indi rizzo del fabbricante Aeelu
Identificativo del modello SW1201000-W02
Tensione di ingresso 100—-240V
Frequenza di ingresso CA 50/60 Hz

Tensione di uscita/

Corrente di uscita/ LZDUDLY D

Potenza di uscita 20
Rerjd|mento medio in modo 83.9%
attivo

Rendimento a basso carico 9
(10 %) 80.2%
Potenza assorbita nella condi 0.09W

zione a vuoto




Beknopte bedieningsinstructies

Bedieningselementen en indicaties

Radio

Voorzijde

1. [POWER]-toets
2. [MENU]-toets

3. [PRESET]-toets
4. [INFO]-toets

5. [MODE]-toets

6. [HOME]-toets

7. [BACK]-toets

8. [PRESET 1]-toets
9. [PRESET 2]-toets
10. [PRESET 3]-toets
11. [PRESET 4]-toets
12. [PRESET 5]-toets
13. [PRESET 6]-toets

14. [PRESET 7]-toets

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Achterzijde

17. Update port

18. AUX-In poort

19. Koptelefoon poort
20. Voedingskabel

Belangrijke aanwijzing - Beknopte
bedieningsinstructies:

Dit zijn beknopte bedieningsinstructies, waarin

u de belangrijkste basisinformatie, zoals
veiligheidsinstructies en de inbedrijfstelling van
uw product, kunt lezen.

In het kader van de milieubescherming

en daarmee het besparen op waardevolle
grondstoffen laat de firma Hama de uitvoerige
bedieningsinstructies in drukvorm achterwege en
biedt deze uitsluitend als PDF-download aan.

De volledige uitvoerige bedieningsinstructies
zijn onder het volgende internetadres ter
beschikking:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Sla de uitvoerige bedieningsinstructies op uw
computer op als naslagwerk voor op een later
tijdstip en print deze naar mogelijkheid.

1. tVerklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de
aandacht te trekken op bijzondere gevaren en risico’s.

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

Gevaar voor een elektrische schok

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van niet-
geisoleerde onderdelen van het product, welke mogelijk
onder een zodanig gevaarlijke spanning staan, dat het
gevaar voor een elektrische schok aanwezig is.

2. Inhoud van de verpakking

+ Hama "IR350M"

« Voedingsadapter

« Beknopte bedieningsinstructies
« Klemverbinding

« Schroefverbinding

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor het privé-, niet zakelijke,
gebruik in huiselijke kring.

» Toestel beschermen tegen vuil, vocht en oververhitting.
Alleen in droge ruimtes opstellen.

- Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden gehouden!

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

» Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

» Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Wijzig niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Gevaar voor een elektrische schok

« Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de AC-adapter, de
adapterkabel of de voedingskabel is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of te
repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.

20



4.Voor de inbedrijfstelling
Aanwijzing

Een uitvoerige beschrijving van de
UNDOK-app en alle beschikbare
functies vindt u in onze UNDOK-

guide onder:

—
\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Netwerkverbinding tot stand brengen
4.1 WLAN (draadloos netwerk)

- Controleer dat de router is ingeschakeld, correct
functioneert en er een verbinding met het internet is.

- Activeer de WLAN-functie van uw router.

« Neem met betrekking tot het correct functioneren van de
WLAN-verbinding de bedieningsinstructies van uw router
in acht.

« Ga vervolgens zoals onder punt 5 , Inbedrijfstelling” is
beschreven verder te werk.

5. Inbedrijfstelling
5.1 Inschakelen

« Sluit de voedingskabel op een deugdelijk geinstalleerd
stopcontact aan.

Waarschuwing

» Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt
en intact stopcontact. Het stopcontact moet te allen
tijde goed toegankelijk zijn.

Het product met behulp van de schakelaar in/uit van
het net scheiden — indien deze niet ter beschikking is,
dan trekt u de voedingskabel aan de stekker uit het
stopcontact.

Bedieningsinstructies

Bij een selectie van meerdere buttons (bijv. JA of
NEE) heeft de geselecteerde button een lichte
achtergrond.

In keuzemenu's (met keuze uit bijv. Equalizer, Update,
enz.) wordt de op dat moment geselecteerde optie
aangegeven met [ v/].

« Wachten a.u.b. totdat het initialiseren van de radio is
voltooid.

« Druk op de [POWER]-toets teneinde de radio in te
schakelen. (druk op de draairegelaar links)

Aanwijzing — bij de eerste maal inschakelen

Bij de eerste maal inschakelen wordt automatisch de
assistent voor de instellingen (Setup Wizard) gestart.

Deze assistent wordt in de Engelse taal uitgevoerd.

» U kunt deze assistent overslaan en deze op een later
tijdstip opnieuw oproepen.

5.2 Taal en assistent voor de instellingen

De radio presenteert zich bij de eerste systeemstart in de
Engels taal. Teneinde dit te wijzigen gaat u als volgt te werk:
Druk op [MENU] > Systeeminstellingen > Taal > Taal
selecteren

Uw selectie bevestigt u door op de [ENTER]resp. [OK]-toets
te drukken.

Aanwijzing

» De hieronder vermelde talen zijn ter beschikking:
Engels, Duits, Deens, Nederlands, Fins, Frans,
Italiaans, Noors, Pools, Portugees, Spaans, Zweeds,
Turks, Tsjechische en Slowaakse.

6. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product alleen met een pluisvrije, iets vochtige
doek en gebruik geen agressieve reinigers.

« Indien u het product gedurende langere tijd niet gebruikt,
dan schakelt u het toestel uit en trekt de stekker uit
het stopcontact. Berg het toestel op een schone, droge
plaats op alwaar het niet aan directe zonnestraling wordt
blootgesteld.

7. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan
of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.




8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.
Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

De volledige uitvoerige bedieningsinstructies zijn onder het
volgende internetadres ter beschikking:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij
een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

10. Conformiteitsverklaring

c E Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
type radioapparatuur [00054844, 00054851]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frequentieband(en)

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Maximaal radiofrequent
vermogen

Beperkingen of voorschriften in
Belgié, Bulgarije, Tsjechische Republiek, Denemarken,
Duitsland, Estland, lerland, Griekenland, Spanje, Frankrijk,
Kroatié, Italié, Cyprus, Letland, Litouwen, Luxemburg,
Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal,
Roemenié, Slovenié, Slowakije, Finland, Zweden, Verenigd
Koninkrijk
Aanwijzing
Indien de kanalen 36-64 (frequentie 5,150GHz —
5,350GHz) in een 5GHz WLAN worden gebruikt, dan

mag het product alleen in gesloten ruimtes worden
gebruikt.

11. Gegevens overeenkomstig verordening (EU)
2019/1782

Naam of handelsmerk van
de fabrikant, handelsregister

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

nummer en adres Monheim
Typeaanduiding SW1201000-W02
Voedingsspanning 100—-240V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz

Uitgangsspanning/

Uitgangsstroom/ LZDYDLY ] D

. 12.0W
Uitgangsvermogen
Gemiddelde actieve
efficiéntie SR
Efficiéntie bij lage belasting
(10 %) 80.2%
Energieverbruik in niet- 0.09W

belaste toestand
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SOVIOUEC 08nyieC

Stouxeia XeLpLopol Kat evoeifelg

Padiodpwvo
MpocoyYn
. MAktpoNARktpolAiktpo [POWER]
MAfkTpo [MENU]
3. NArktpo [PRESET]
4. TArRktpo [INFO]
5. NArktpo [MODE]
6. MAfjktpo [HOME]
7. NArktpo [BACK]
8. MAnktpo [PRESET 1]
9. MArKktpo [PRESET 2]
10. MAAKTpo [PRESET 3]
11. NARktpo [PRESET 4]
12. MAfKtpo [PRESET 5]
13. MAAKTpo [PRESET 6]
14. MIAKTpo [PRESET 7]
15. 0Bdvn
16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Niow mAgupa

17. Update port

18. Ymodoyh AUX-In

19. Ymodoyr akouoTIKwy
20. HAektpikd kaAwdlo

ZNHavTikn uTtodeLgn - ZOVTopES
odnyieg:

To mapév eival evag o0vVIopog 0dnyog Tou 6ag
TIAPEXEL TIC TIIO ONHAVTIKES TIANPOdOpIEC, OTIWE
0dnyiec aodpaAeiag kat odnyieg yia v évapén
Xpriong Tou Tpoioviog.

Ma Adyoug Tpoataaiag Tou TepIParrovIOC kal
€€0lKovVONoNG TOAVTIHWY TIPWTIWV VAWV N
etaipeia Hama Gev mapéyel EKTUMWLEVO QVOAUTIKO
EYXELPIOL0 KA TO TIPOOGEPEL AMOKAELOTIKA WG
apyxeio PDF yia nAektpovikiy Aqun.

To mAfjpeC avaAuTiko yxelpidto cival
dlaBeatuo atnv akdroudn LotooeAida ato
bladiktuo:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

AnoBnkeoTe auto T0 AVAAUTIKO EyXeLpidlo oTov
UTToAoYLOTr 00G YAl HEAAOVTIKT) avadopd Kat
EKTUTIWOTE TO £GOa0V €ival Suvatov.

1. Ene€iynon ocupPoAwv mposidomnoinong kat
unodeiewv

Npogdonoinon

Xpnotuomoleftal yia t orpavon urodeifewv aodaleiag
f Yla v EMOTAOEL TV TiPoooN € 16laitepoug
KIvoOvouC.

Ynodew§n

Xpnotuomoleftal yia tn orpavon emmA&ov TAnpodoplwy
] GNUAVTIKWY UTIOdEIEEWV.

Kivéuvo¢ nAektponAngiag

Autd 1o 00ppolo ipoetdomoltel yia kivéuvo amo emadn
LE U HOVWuEVa EEPTAUATA TOU TIPOTIGVTOE, Ta omoid
HTopel va d€pouv TOON TAoN WOTe va TIPOKANOe
nAektpomAnia.

2. Neplexdpeva cuokevaoiag

+ Hama "IR350M"

* Tpododotiko pedpatog
* 20VTOpEC 00nyieg

« 20vdeon pe akpodekn
* Bibwtr ouvdeon

3. Ynobeigelg acpaAeiag

« H ouokeur poopiletat yia otkiakr xprion kat 6xt yla
ETAYYEAUATIK.

« Mpootatelete tn cuokeur] amo Bpopud, vypasia kat
umepBeppavan Kat pnOLUOTIOLELTE TN HOVO OE OTEYWOUC
XWPOUg.

« Auth n OUOKEUN OMIWC Kal 0L AAAEG NAEKTPIKEC GUOKEVES
dev elvat matgvidt yia ta madia!

« H ouokeur| Sev emTpeEmeTal va MEDTEL KATw, OUTE Kal val
dexetal Suvatd xunpara.

* Mnv XpNOIMOTIOLEITE TN CUOKEUT EKTOC TWV
opiwv amodoonc Tou Tepypddoval ata TeRVIKA
XAPAKTNPLOTIKA.

« Ta maubid Sev EMTpEeTal va EPYOVTAL OE EMAdH e Ta
UAIKG TG cuokevaaiag, urtdpyet kivéuvog aadugiag.

« Antoppilte katevBeiav ta VAIKA cuokevaciac oUPGWVA
LE TOUG LOYVOVIEC TOTIKOUC KAVOVIOHOUC amoppling.

 Mnv KQVETE PETATPOTIEC OTN CUCKELN. Z€ TETOLOL
TEPITTTWON N €yyonon maveL va 1o VEL.
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Kivéuvog nAsktponAn§iag

+ Mnv QvoiyeTe Tn) GUGKELN Kal NV TN XpnoloToLEiTe
av XaAdoeL.

* MnV XpNOLUOTIOLELTE TN GUOKELR Qv EXOLV
UMoOTEl (A O PETAOXNUATIOTAC, TO KAAWSIO TOU
HETAOXNUATOTH 1} T0 KAAWSI0 TOU PEVUATOC.

» Mnv EMIXEIPNOETE VA OLVINPNAOETE 1} VA EMOKEVACETE
N 0UOKeUN €0€ic ol {blol. Ot epyaoieq ouvirpnong
TIPETEL val Yivovtal aro €e1dikevpéva ATopa.

4. Npw v évap&n xprong
Yrnodei§n

Ma v avaAutiki mepypadn e

edappoyrc UNDOK kat OAwv twv
A€ltoupylwV Tng, avatpe€te otov
06nyo UNDOK, atov LototoTo:

‘—"

\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

‘ENpostopacia ohvéeong Siktoou

4.1 WLAN (acOppato diktuo)

+ Befaiwbeite mwg o SpopoAoynti eival evepyomoinpiévog,
AEITOVPYEL OWOTA Kall TIWC UTTAPXEL 0UVOEDN OTO (VTEPVET.

« Evepyortotfote T Acttoupyia WLAN tou SpopoAoyntr
0ag.

« Avadopikd pe T owoth Asrtoupyia ¢ olvdeong WLAN
peAetnote TG 08nyieg Aettoupyiag tou Spopodoynth oag.

* 21N OUVEXELD OUVEYiOTE OTIWC akpIBWE Teptypddetal oto
Bria 5 <Evapn xpranc.

5."Evap&n xpriong
5.1 Evepyonoinon

* ZUVHE0TE TO NAEKTPIKG KAAWIO OF pia owotd
€yKaTeOTNpEVN TIPICaL.

Nposidomnoinon

» H ouokeun Tipémel va Aertoupyel [16vo ouvdedepEvn
o€ KataAAnAn Tpia. Mpémet mavta va umapxet E0KOAN
npooPaon atnv Tpida.

* ATIOOUVOEETE Tr GUOKEUN amo T PEDA HEOW TOU
YevIkoU Slakomn — av dev umapyel dlakomng PydAte
10 kaAwdlo pebpatog amo my mpida.

Yrodei€eLg yla Tov XELpLopo

» Kata v emiAoyn dladopetikawv koupray (. NAI T
OXI), 1o emAeypévo Koupri pwriCetal.

» Otav ota pevou uiapyel duvatotnta SlaGopEeTiKwY
EMAOYWV (LY. 1000TABUIOTAC, evnpépwan K.T.A.), N
emAoyn Tov dlaAéyete emonpaivetal pe [G].

« Mepipévete Péypl va ohokAnpwoei n mpoetolaaia tou
padlodwvou.

« [la va evepyoTiolroete 1o padlodwvo TIETE TO TARKTPO
[POWER]. (Matnua tou aplotepol Koupmion)

Yrodel§n — Kata v npwtn evepyomnoinan

+ Kata tv mpwtn évapén Eexivaer autopata o Bonbog
puBuioewy (Setup Wizard).
+ 0 Bon6o¢ pubpiocwv eudavietal ota ayyAika.

« Mmopeite va mapaAeipete 1o fonbo kat va tov
KaAEOETE apyoTEPQ.

5.2 TAwooa kat fonOd¢ pubpicewv

Katd v mpwtn évapén 10 padloduwvo xpnaolpotolel v
ayyAkA yAdwooa. Ma va ty aAAdgete akoAoubriote ta ¢A¢
Pripara:

Miéote 1o mAktpo [MENU] > PuBuicel¢ ouothpatog >
rwooa > Eroyr) yAwooag

EmPeBaiwate v emoyr oag mmédoviag 1o MARKTpo [ENTER]
1 1o [OK].

Yrode§n

« Ma emmAoyr) diartiBeviat ol mapakdtw YAWOOEC:
AyyAika, yeppavikd, davedika, oAavoIka, dvAavdika,
YAAAIKG, TaAIKd, vopBNyIKA, TOAWVIKA, TIOPTOYAAIKY,
loTavika, ooundika, Toupkika, Togxiag kat tng
YhoPakiag

6. Zuvtrpnon kat ppovtida

* KaBapiCete autr tn ouokeur HOvo e éva eEAadpwg
Bpeypévo avi xwpig xvoldia kat pnv xpnolporoleite
KAUOTIKA KaBapLoTIK.

* AV TIDOKEITAL vl [ XPNOILOTIOOETE Tr GUKELN yid
HEYAAo SIGOTNLA ATIEVEPYOTIOIAOTE TNV KAl ATIOCLVOEDTE
n amno 10 NAekTpIkd pebpa. PuAGoaete T o kaBapo,
ENPo Lépog wpic kateubeiav nAiakr aktivoPBoia.
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7. AnwAela gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avalapBavel kapia
€0Bovn 1} eyyunon yia IEC, oL OTOIEC TIPOKUTITOUY

armo Aavbaopévn eykataotaocn Kat cuvappoAdynon r
AavBaapévn xprion Tou TIPOidvVIoC fi un ThPNan Twv odnylwy
Aerroupylag kavr twv urodeifewy aodaleiac.

8. ZépPig Kat unoaTtipiEn

Ma EPWTAOELC OXETIKA e TO TTpoiov ameuBuvBeite otnv
urmnpeoia e€untnpétnong meAatwy e Hama.

Tpapun umootipiéne: +49 9091 502-115 (Feppavikd/
AyyAikd)

NeploodtepeC mAnpodopiec unootnpiEng Ba Ppeite otn
dlevbuvan: www.hama.com

To TAfPEC AVaAUTIKO eyyelpiblo eivat dlabéao oty
akoAoubn lotocehiba oto Sadiktuo:
www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Ynodei§eig anoppng
Yrodern oxetikd pe tnv mpootacia nepiBailovrog:
A6 T oTypn Tov n Evpwraikiy 06nyia
K 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpATWVETAL OTO
€0vIko Sikalo LoxLouv ta €A Ot NAEKTPIKES Kat O
NAEKTPOVIKEC OUOKEVEG kaBuC kal ol pratapieg dev
ETUTPEMETAL VA TIETIOUVTAL 0T OIKIAKA artoppippata. Ot
KATQVOAWTEC UTTOXPEODVTAL Artd TOV VOO Va ETOTPEDOLY
TUG NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KaBWE Kal TIC
unatapie¢ oto téAog ¢ (WAS Toug ota dnudata oneia
TEPIoLAAOYAG TToU €xouv dnpoupynel yt” autd To oKoTO 1
0Ta onpeia wAnong. Ot Aemtopépelec puBpilovial oty
OXeTKN vopoBeoia. To oUuPoA0 Tévw 6To TPoidy, 0To
EYXELPIBI0 XPAONG A 0T OUCKEUADIC TTAPATTEUTIEL OE AUTEC
TG Slatagelc. Me v avakOkAwar), emavaypnaluomnoinon
WV VAWV A pe GAAEC popdég xpnotpomoinong TaAwy
OUOKEVWY / MTIATAPIWY OUVEIODEPETE ONUAVTIKA OTNV
npootacia tou TepIParioviog. 2t feppavia oxbouy
QVTioTOIXa 0L TIAPATIAVW KavOves andpplng oOdwva pe
TOV KQVOVIOHO yla prtatapieq Kal OUOOWPEUTES.

10. AjAwon cuppdpdwong
c € Me tnv napoboa o/n Hama GmbH & Co KG,

dnAwvel 61t 0 padloefomhiopdg (00054844,
00054851] mAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To
NARPEC Keipevo ¢ SHAwang oupuopdwang EE diatibetal
otV akoéAoubn 1otooehida oto dladiktuo:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Zwvn GUXVOTATWV/ZWVES
OLXVOTHTWV

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

MEeyloTn eKTIEUOpEVN
1ox0g

Neplopiopioi i anattjoelg

BeAylo, BouAyapia, Toexikn Anpokpatia, Aavia, feppavia,
Eobovia, IpAavdia, EAAASa, lomavia, faAXia, Kpoartla,
[taAia, Kompog, Aetovia, AlBouavia, AouEepBoupyo,
Ouyyapia, MaAta, OMavdia, Avotpia, MoAwvia,
MoptoyaAia, Poupavia, 2AoPevia, 2AoPakia, GwAavdia,
Youndia, Hvwpévo Baaitelo

Yrode§n

Otav ypnalpomololvral ta kavaAia 36-64 (cuxvotnteq
5,150GHz — 5,350GHz) otn (wvn 5GHz WLAN,
HITOPEITE VO CLVOECETE TO TIPOIOV MOV O KAEIOTOUG

XWPoug.
11. Ztoteia katd tov kavoviopd (EE) 2019/1782
To Gvopa I T0 EPMOPIKG Orpa

T0U KATAOKELAOTH, 0 APIBUOC
T0U EUTIOPIKOL UNTPWOU TOU

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

kat n d1evBuvon tou- Aol
AvayvwploTikO Tou poviéAou:  SW1201000-W02
Taon €10660v 100-240V
JUKVOTNTa EVAAAQOTOHEVOY 50/60 Hz

pebparoc 106dou

Taon e€odou/

‘Evtaon pebpatog e€660u/ RIS

loxu¢ e€0dou Le=tOL
Méan evepyoc amodoon 83.9%
Amnodoon oe xapnAo doptio

(10 %) 80.2%
KatavaAwan toxbog o€ kata 0.09W

otaon aveu doptiou
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Krotka instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji

Radio

Przod

1. Przycisk [POWER]
. Przycisk [MENU]

3. Przycisk [PRESET]

4. Przycisk [INFO]

5. Przycisk [MODE]

6. Przycisk [HOME]

7. Przycisk [BACK]

8. Przycisk [PRESET 1]

9. Przycisk [PRESET 2]

10. Przycisk [PRESET 3]

11. Przycisk [PRESET 4]

12. Przycisk [PRESET 5]

13. Przycisk [PRESET 6]

14. Przycisk [PRESET 7]

15. Ekran

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Tyt

17. Update port

18. Gniazdo AUX-In

19. Gniazdo stuchawkowe
20. Przewdd sieciowy

Wazna wskazowka - Krétka instrukcja
obstugi:

Dokument ten jest kr6tkg instrukcja obstugi
Zawierajaca najistotniejsze podstawowe
informacje dotyczace np. bezpiecznego
uzytkowania i uruchamiania produktu.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska i oszczedne
gospodarowanie cennymi surowcami firma Hama
rezygnuje z publikowania kompletnej instrukgji
obstugi w formie drukowanej i udostepnia je
wytacznie jako pliki PDF do pobrania.

Petny tekst kompletnej instrukji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Zapisa¢ kompletng instrukcje obstugi na
komputerze do pézniejszego uzytku i w razie
potrzeby wydrukowac ja.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegdlne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrocenia uwagi na szczegolnie
przydatne informacje.

Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczenstwo dotkniecia
nieizolowanych czesci produktu, ktéra moga by¢ pod
napieciem grozacym porazeniem pradem elektrycznym.

2. Zawartos¢ opakowania

+ Hama "IR350M"

« Zasilacz sieciowy

« Krétka instrukcja obstugi
« Potgczenie zaciskowe

« Potgczenie Srubowe

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

» Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Trzymac ten produkt, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

» Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci - istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

- Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi
przepisami.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.
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Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

- Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz sieciowy, kabel
zasilacza badz przewdd sieciowy s uszkodzone.

« Nie prébowac samodzielnie naprawia¢ produktu.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

4. Przed uruchomieniem

Wskazowki

Szczeg6towy opis aplikacji
UNDOK i petnego zakresu funkdji
mozna znalez¢ w przewodniku
UNDOK na stronie:

\J
www.hama.com->00054844, 00054851 ->Downloads

Konfiguracja pofaczenia sieciowego
4.1 WLAN (sie¢ bezprzewodowa)

« Sprawdzi¢, czy ruter jest wiaczony, prawidtowo dziafa i
aktywne jest potaczenie z Internetem.

« Uaktywni¢ funkcje WLAN rutera.

« Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie facza WLAN,
uwzglednic instrukcje obstugi rutera.

« Nastepnie postepowac zgodnie z opisem w punkcie 5.
,Uruchamianie”.

5. Uruchamianie
5.1 Wiaczanie

« Pofaczy¢ kabel sieciowy z prawidtowo zainstalowanym
gniazdem wtykowym.

Ostrzezenie

- Podfaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda
wtykowego. Gniazdo wtykowe musi by¢ w kazde
chwili fatwo dostepne.

« Odfgczac produkt od sieci pradu za pomoca
wylacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciagna¢ przewod sieciowy z gniazda
wtykowego.

Wskazowki dotyczace obstugi

+ W przypadku wyboru réznych przyciskéw (np. TAK lub
NIE) aktualnie wybrany przycisk zostaje podswietlony
jasnym ttem.

+ W menu z wieloma opcjami (np. Korektor dzwieku,
Aktualizacja) aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
znakiem [0].

« Poczekac do zakonczenia inicjalizacji radia.
« Nacisnac przycisk [POWER], aby wiaczy¢ radio. (nacisna¢
lewe pokretto)

Wskazowka — pierwsze wiaczenie

» Podczas pierwszego wiaczenia uruchamia sie
automatycznie asystent konfiguracji (Setup Wizard).

» Asystent konfiguradji jest uruchamiany w jezyku
angielskim.

» Mozliwe jest pominiecie asystenta i ponowne
uruchomienie.

5.2 Jezyk i asystent konfiguracji

Przy pierwszym uruchomieniu systemu radio korzysta z jezyka
angielskiego. Aby to zmieni¢, nalezy wykonac nastepujace
czynnosi:

Nacisna¢ [MENU] > Ustawienia systemowe > Jezyk >
Wybierz jezyk

Wybor potwierdzi¢, naciskajac przycisk [ENTER] lub [OK].

Wskazowka

« Dostepne sg nastepujace jezyki:
angielski, niemiecki, dunski, niderlandzki, fiski,
francuski, wloski, norweski, polski, portugalski,
hiszpaniski, szwedzki, turecki, czech i stowacji.

6. Czyszczenie

« Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentdw.

« W przypadku dtuzszego nieuzywania wytaczy¢
urzadzenie i odfgczy¢ od sieci pradu. Przechowywac
produkt w czystym, suchym miejscu bez bezposredniego
promieniowania stonecznego.
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7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instaladji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie do
infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

Pefny tekst kompletnej instrukji obstugi jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki
lub do sprzedawcy. Szczeg6towe kwestie requluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

10. Deklaracja zgodnosci

c E Hama GmbH & Co KG niniejszym oéwiadcza, Ze typ
urzadzenia radiowego [00054844, 00054851] jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.hama.com->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Czestotliwos¢ transmisji

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Maksymalna moc
transmisji

Ograniczenia lub wymagania w

Belgia, Butgaria, Czechy, Dania, Niemcy, Estonia, Irlandia,
Grecja, Hiszpania, Francja, Chorwacja, Wiochy, Cypr, totwa,
Litwa, Luksemburg, Wegry, Malta, Holandia, Austria,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Stowacja, Finlandia,
Szwecja, Zjednoczone Krélestwo

Wskazowka

Jezeli kanaty 36—64 (zakres czestotliwosci 5,150
GHz — 5,350 GHz) uzywane sa w sieci WLAN 5 GHz,
produktu mozna uzywac wytacznie w zamknietych
pomieszczeniach.

11. Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

handlowego i adres Monheim
Identyfikator modelu SW1201000-W02
Napiecie wejsciowe 100—-240V
Wejsciowa czestotliwosc pra 50/60 Hz

du przemiennego

Napiecie wyjsciowe / 12.0VDC/1.0A/

Prad wyjsciowy/ 12.0W
Moc wyjsciowa ‘
Srednia sprawno$¢ podczas 8399
pracy o7
Sprawnosc¢ przy niskim obcig @
zeniu (10 %) U
Zuzycie energii w stanie bez 0.09W

obciazenia
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@ Rovid Gtmutato

Kezeldelemek és kijelz6k

Radio

Eliils6 oldal

1. [POWER] gomb
2. [MENU] gomb

3. [PRESET] gomb

4. [INFO] gomb

5. [MODE] gomb

6. [HOME] gomb

7. [BACK] gomb

8. [PRESET 1] gomb

9. [PRESET 2] gomb

10. [PRESET 3] gomb

11. [PRESET 4] gomb

12. [PRESET 5] gomb

13. [PRESET 6] gomb

14. [PRESET 7] gomb

15. kijelz6

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Hatoldal

17. Update port

18. AUX-In hively

19. Fejhallgatd csatlakozas
20. Halozati tapkabel

Fontos megjegyzés - Rovid utmutato:

« Ez egy révid (tmutato, amely ellétja Ont a
legfontosabb alapinformaciokkal, mint a
biztonsagi el6irasok és a termék izembe
helyezése.

Kdrnyezetvédelmi okokbol és az értékes
nyersanyagok megtakaritasa érdekében a Hama
cég lemond a papirra nyomtatott hasznalati
Utmutatorol és ezt kizdrélag letolthetd PDF
formaban dllitja rendelkezésre.

A hasznalati utmutato teljes szvege a
kovetkezG internetes cimen érhetd el:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Mentse el ezt a hasznalati Gtmutatot a
szamitdgépére a késobbi fellapozashoz és
lehet6séq szerint nyomtassa ki.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és eldirasok
ismertetése

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényezék
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a kiilonleges
veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas

Az itt 1athato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informacidkat kdzliink vagy fontos
tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

Aramiités veszélye

Ez a szimbolum a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek olyan
szint(i veszélyes fesziiltségen lehetnek, ami miatt
aramiités veszélye all fenn.

2. A csomag tartalma

« Hama "IR350M"

« Haldzati tapegység
« Rovid Utmutato

« Szoritdcsatlakozas
« Csavarcsatlakozas

3. Biztonsagi utasitasok

» A termék maganhaztartasi, nem Uzleti céld alkalmazasra
készill.

- Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és
tilmelegedés eldl, és azt csak szaraz helyiségben
haszndlja.

» Ez a termék, mint minden elektromos termék, nem
gyermekek kezébe valo!

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Ne lizemeltesse a terméket a mliszaki adatokban
szerepld teljesitményhatarokon kivil.

- Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtdl, mert fulladasveszély all fenn.

- Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi elirasok szerint.

« Ne végezzen médositasokat a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(nik.
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Aramiités veszélye

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne hasznalja a terméket, ha az AC-adapter, az
adapterkabel vagy a haldzati kabel megsériilt.

« Ne kisérelje meg a készillék sajat karbantartasat

vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

4. Uzembevétel el6tt

Hivatkozas

Az UNDOK-App részletes leirdsat
és a teljes funkcionalitast az UNDOK-
Guide-ban talalja:

—
\J

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

A haldzati kapcsolat beallitasa
4.1 WLAN (vezeték nélkiili halozat)

« Bizonyosodjon meg réla, hogy a router be van kapcsolva,
megfelelden mUikodik és létezik egy Internet kapcsolat.

- Aktivalja a router WLAN funkciojat.

« A WLAN kapcsolat helyes mikodéséhez vegye figyelembe
a router kezelési Gtmutatojat.

« Utdna az 5., Uzembevétel” pontban leirtak szerint jarjon
el.

5. Uzembevétel
5.1 Bekapcsolas

« Kdsse dssze a halozati kabelt egy szabalyszer(ien szerelt
dugaszaljzattal.

Figyelmeztetés

« Aterméket csak az arra a célra jovahagyott
dugaszaljzatrol mdkodtesse. A haldzati
dugaszaljzatnak barmikor kénnyen elérhetdnek kell
lennie.

« Aterméket a be-/kikapcsoldval valassza le a
halozatrél — ha ilyen nincs, huizza ki a haldzati kabelt
a dugaszaljzatbol.

Kezelési tudnivalok

» Ha killonbdz6 nyomdgombok kozil lehet valasztani
(pl. IGEN vagy NEM), a kivalasztott gomb vilagos
hattérrel jelenik meg.

« A killonboz6 lehetéségeket kinald meniik esetében
(pl. Hangszinszabalyozo, Frissités stb.) az aktualisan
kivalasztott pontot [U] jelzi.

- Varja meg, mig lejar a radio inicializalasa.
« A radi6 bekapcsolasahoz nyomja meg a [POWER]
gombot. (A bal forgészabalyozé megnyomasa)

Megjegyzés - Els6 bekapcsolaskor

» Elsé inditaskor automatikusan elindul a beallitasi
asszisztens (Setup Wizard).

» A bedllitasi asszisztens végrehajtasa angol nyelven
torténik.

« Atugorhatja az asszisztenst és késgbb ismét
behivhatja.

5.2 Nyelv és beallitasi asszisztens

Az els6 rendszerinditaskor a radié az angol nyelvet hasznalja.
A modositashoz a kovetkez6képpen jarjon el:

Nyomja meg a [MENU] > Rendszerbeallitasok> Nyelv >
Nyelv kivalasztasa gombot.

A kivalasztas megerdsitéséhez nyomja meg az [ENTER]ill.
[OK] gombot.

Wskazowka

« A kovetkezd nyelvek valaszthatok ki:
angol, német, dan, holland, finn, francia, olasz,
norvég, lengyel, portugal, spanyol, svéd, térék, cseh
és szlovak.

6. Karbantartas és apolas

- Ezt a terméket csak szdszmentes, kissé benedvesitett
kendGvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

« Amennyiben a terméket hosszabb ideig nem hasznlja,
kapcsolja ki a késziiléket és valassza le az elektromos
halozatrél. Tarolja tiszta, szaraz, kdzvetlen napfénytél
védett helyen.
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7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésebdl, szereléséhdl és szakszer(itlen hasznalatabol,
vagy a kezelési Utmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be
nem tartasabol eredd karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjlik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon
a Hama terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

Ahasznalati itmutato teljes szovege a kovetkez§
internetes cimen érhetG el:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Artalmatlanitasi elgirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
ﬁ ajanlasa szerint, a megjeldlt id6ponttdl kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a

kovetkezdk: Az elektromos és elektronikai
késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek
gy(jtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijelolt gy(jté helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltlintetett
szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozéan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kdzds
hozzéjarulas kornyezetiink védelméhez.

10. Megfelel6ségi nyilatkozat

c E Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00054844,
00054851] tipust radioberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Az(ok) a
frekvenciasav(ok)

Maximélis jelerdsség WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Korlatozasok vagy kovetelmények

Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Csehorszag,

Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag,

Franciaorszag, Gordgorszag, Hollandia, Horvatorszag,

irorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,

Magyarorszag, Malta, Németorszdg, Olaszorszag,

Portugalia, Romania, Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovakia,

Szlovénia

Megjegyzés

A 36-64 csatornak (5,150 GHz — 5,350 GHz) 5 GHz-es
WiFi sdvban torténd hasznalata esetén a termék csak
zart helyiségekben hasznalhato.

11. Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint

Hama, HRA12159,

A gyarto neve vagy Vedjere' Dresdner Str. 9, 86653

cégjegyzékszama és cime

Monheim
Modellazonositd SW1201000-W02
Bemen( feszilltség 100—-240V
Bemeng valtoaram frekvenci 50/60 Hz

dja
Kimend feszliltség/

o 12.0VDC/ 1.0A/
Kimend aramerdsség/

Kimend teljesitmény R
Aktiv uzemmodban mért at 83.9%
lagos hatdsfok

A 0/-
Hatasfpk glacsony (10 %-0s) 802%
terhelésnél
Uresjarasi izemmaddban mért 0.09W

energiafogyasztas




Stru¢ny navod

Ovladaci prvky a indikace zobrazit

Radio

Predni strana

1. Tlacftko [POWER]
2. Tlacitko [MENU]

3. Tlacitko [PRESET]

4. Tladitko [INFO]

5. Tlacitko [MODE]

6. Tlacitko [HOME]

7. Tlacitko [BACK]

8. Tlacitko [PRESET 1]

9. Tlacitko [PRESET 2]

10. Tlacftko [PRESET 3]

11. Tlacitko [PRESET 4]

12. Tlacitko [PRESET 5]

13. Tlacftko [PRESET 6]

14. Tlacitko [PRESET 7]

15. Displej

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Zadni strana
17. Update port
18. Zditka AUX-In
19. Zditka sluchétka
20. Sitovy pfivod

Dilezité upozornéni - Stru¢ny navod:

+ Jedna se strucny navod, ktery vam poskytuje
nejdlleZitéjsi zakladnf informace, jako jsou
bezpecnostni pokyny a informace o uvedeni
vaseho vyrobku do provozu.

Z dlvodu ochrany Zivotniho prostredi a tspory
cennych surovin firma Hama nedodava navod k
pouZiti v tisténé formé a nabizi ho whradné ke
stazeni ve formatu PDF.

Kompletni navod k pouziti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Tento navod k pouZitf si pro pozdéjsi pouziti
ulozte na svém pocitaci a podle moznosti si ho
vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynii
Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urdita rizika a nebezpedi.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dlezité poznamky.

Nebezpeci poranéni elektrickym proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpedi pfi dotyku
neizolovanych Casti produktu, které by mohly vést
nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozi nebezpeci
poranéni elektrickym proudem.

2. Obsah baleni

+ Hama "IR350M"
» Napajeci zdroj
« Strucny navod
« Svorkové spojeni
« Sroubovy spoj

3. Bezpecnostni pokyny

« \Wrobek je urcen pro pouZiti v soukromych
domacnostech.

« Chranite vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

» Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfesdim.

» yrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych ddajich.

« Obalovy materidl nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci
udusen.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpist o likvidaci.

« Na pfistroji neprovadéjte Zadné zmény. Tim zanikaji
veskeré zavazky ze zaruky.
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Nebezpeci poranéni elektrickym proudem
« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.
- Vlyrobek nepouZivejte, pokud je AC-adaptér, kabel
adaptéru nebo sitové vedeni poskozeno.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte
ho. Veskeré ukony udrzby prenechejte prislusSnému
odbornému personalu.

4. Pred uvedenim do provozu

Poznamka

Podrobny popis aplikace UNDOK a
celého rozsahu funkci najdete v nasem
navodu UNDOK na:

—N
\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Zfizeni spojeni se siti

4.1 WLAN (bezdratova sit)

« Ujistéte se, Ze je router zapnuty, spravné pracuje a je
aktivni pfipojeni k internetu.

« Aktivujte funkci WLAN vaseho routeru.

» Za UCelem spravné funkce spojeni WLAN dbejte navodu k
pouZiti vaseho routeru.

« Poté postupujte dale pfimo podle pokynd v bodu 5.
,Uvedeni do provozu”.

5. Uvedeni do provozu

5.1 Zapnuti
- Sitovy kabel pfipojte ke spravné instalované zasuvce.

Vystraha

» Vlyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené
zasuvce. Zasuvka musi byt vZdy lehce dosazitelna.

» Vyrobek odpojte od sité pomoci zapinace/vypinace
— pokud tento nenf k dispozici, vytahnéte ze zasuvky
sitové veden.

Pokyny k pouzivani

+ Ve vybéru riiznych tlacitek (napf. ANO nebo NE)
ma zvolené tlacitko svétly podklad.

+ V menu, ktera nabizeji vybér z rliznych moznosti
(napf. ekvalizér, aktualizace atp.), je aktualné zvolena
moznost oznacena [ U].

« Vyckejte, dokud neni ukon¢ena inicializace radia.
« Pro zapnuti radia stisknéte tlacitko [POWER]. (stisknuti
levého otocného regulatoru)

Upozornéni — pfi prvnim zapnuti
« Pfi prvnim spusténi se automaticky spust privodce
nastavenim (Setup Wizard).

» Privodce nastavenim pracuje s anglickym jazykem.
« Privodce mizete preskocit a pozdéji opétovné vyvolat.

5.2 Jazyk a priivodce nastavenim

Pfi prvnim startu systému radio pouZiva anglictinu. Pro
zménu jazyka postupuijte takto:

Stisknéte [MENU] > Systémova nastaveni > Jazyk > Volba
jazyka

Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka [ENTER]resp. [OK].

Upozornéni

« Na vybér mate tyto jazyky:
anglictina, némcina, danstina, holandstina,
finstina, francouzstina, italStina, norstina, polstina,
portugalstina, Spanélstina, Svédstina, turectina, Ceské
a slovenské.
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6. Udrzba a cisténi

« Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navlhéenym hadiikem
nepoustéjicim vlakna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky.

« Pokud nebudete vyrobek po deldi dobu pouZzivat, pfistroj
vypnéte a odpojte ho od napajeni. Skladujte ho na
Cistém, suchém misté bez pfimého slunecniho zareni.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi
nebo neodbornym pouZzitim vyrobku nebo nedodrzovanim
ndvodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podplirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

Kompletni navod k pouziti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

E Evropska smémice 2012/19/EU a 2006/66/EU
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna
na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto

9. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol
poukazuje. Recyklaci a jinymi zpdsoby zuZitkovani pfispivate
k ochrané Zivotniho prostredi.

10. Prohlaseni o shodé

c E Timto Hama GmbH & Co KG prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni [00054844, 00054851] je v
souladu se smémici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com ->00054844 -> Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Kmitoctové pasmo
(kmitoctova pasma)

r“;'jﬁ?icgncm ko WIFE:24GHz / 17dBm (EIRP)
ofre y WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)
vysilany

Omezeni nebo pozadavky v/na

Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Némecko,
Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko,
Italie, Kypr, Loty3sko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta,
Nizozemi, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko, Spojené Kralovstvi

Upozornéni

Jestlize se kanaly 36-64 (frekvence 5,150 GHz - 5,350
GHz) pouZzivaji ve WLAN 5 GHz, je povoleno vyrobek
pouZzivat pouze v uzavienych prostorech.

11. Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Nézev vyrobce nebo
ochranna zndmka, obchodni

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

registracni Cislo a adresa Monheim
Identifikacni znacka modelu ~ SW1201000-W02
Vstupni napéti 100240V
Vstupni frekvence 50/60Hz

Vystupni napéti/

Vystupni proud/ LZDUDLY ] D

Vystupni vykon e
Priiméma ucinnost v 83.9%
aktivnim rezimu

Ucinnost pfi malém zatizeni o
(10 % 80.2%
Spotieba energie ve stavu 0.09W
bez zatéze
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B8 Strucny navod

Ovladacie a indikacné prvky

Radio

Celna strana

1. Tlacidlo [POWER]
2. Tlacidlo [MENU]
3. Tlacidlo [PRESET]
4. Tlacidlo [INFO]

5. Tlacidlo [MODE]

6. Tlacidlo [HOME]

7. Tlacidlo [BACK]

8. Tlacidlo [PRESET 1]
9. Tlacidlo [PRESET 2]
10. Tlacidlo [PRESET 3]
11. Tlacidlo [PRESET 4]
12. Tlacidlo [PRESET 5]
13. Tlacidlo [PRESET 6]
14. Tlacidlo [PRESET 7]
15. Displej

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Zadna strana

17. Update port

18. Zdierka AUX-In
19. Zdierka sluchadiel
20. Privod do siete

Délezité upozornenie - Strucny navod:

Toto je strucny navod, ktory vam poskytuje
dolezité zakladné informacie ako bezpe¢nostné
upozomenia a uvedenie vasho vyrobku do
prevadzky.

Z dévodu ochrany Zivotného prostredia a Uspory
hodnotnych surovin uptsta spolocnost Hama od
vytlateného kompletného navodu a ponuka ho
na stiahnutie vylucne vo formate PDF.

Kompletny navod je k dispozicii na
nasledujlicej internetovej adrese:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Tento kompletny navod si uloZte pre pripad
neskorSej potreby na vaSom pocitaci a podla
moznosti si ho vytlacte.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozomenie,
ktoré poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo
dolezité poznamky.

Nebezpecenstvo elektrického tderu

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo dotyku
neizolovanych Casti vyrobku, ktoré st eventualne
pod tak vysokym nebezpecnym napatim, Ze hrozi
nebezpecenstvo elektrického Uderu.

2. Obsah balenia

+ Hama IR350M
« Napajaci zdroj
« Strucny navod
« Zverny spoj

« Skrutkovy spoj

3. Bezpecnostné upozornenia

« Tento vyrobok je uréeny pre sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je ur¢eny na komercné pouzitie.

« VWrobok chrante pred znecistenim, vihkostou
a prehriatim a pouZzivajte ho len v suchych
priestoroch.

- Tento vyrobok, rovnako ako vietky elektrické vyrobky,
nepatria do ruk deti!

« Wrobok nenechaijte spadnit a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« Wrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych v technickych ddajoch.

« Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi
nebezpelenstvo udusenia.

» Likvidujte obalovy material okamzite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

« Na pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ddjde tak ku strate
narokov zo zakonnej zodpovednosti za vady.

35



5. Uvedenie do prevadzky

Nebezpecenstvo elektrického uderu .
5.1 Zapnutie

+ Vjrobok neotvarajte a neprevadzkuijte ho dalej, ak je « Spojte sietovy kabel so spravne indtalovanou zasuvkou.
poskodeny.

- Vyrobok nepouzivajte, ak st poskodené AC adaptér, .
adaptérovy kabel alebo sietové vedenie. Vystraha

+ Nepokusajte sa vyrobok samostatne osetrovat alebo « Vlyrobok napédjajte iba zo schvalenej zasuvky. Zasuvka
opravovat. Prenechajte akékolvek ikony ddrzby musf byt vzdy lahko dostupna.

kompetentnému odbornému personalu. - Vjrobok odpojte od siete vypinacom 1/0 — ak

) ) neexistuje, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.
4. Pred uvedenim do prevadzky

Poznamka
Navod na obsluhu

Podrobny popis aplikacie UNDOK

a véetkych funkcii najdete v » Pri moZnosti vyberu z viacerych tlacidiel (napr. ANO
nasej prirucke k aplikacii UNDOK alebo NIE) sa zvolené tlacidlo zvyrazni svetlym
na adrese: pozadim.

« V'mend, ktoré pondka vyber z roznych moznosti
> (napr. ekvalizér, aktualizacia atd.), je aktualne zvolend
— v . i . v , -
u moznost identifikovana oznacenim [].

« Vyckajte ukoncenie inicializacie radia.
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads . N3 zapnutie radia stlacte tlacidlo [POWER]. (stlacenie

lavého regulatora)
Zariadenie sietového spojenia

4.1 WLAN (bezdrotova siet) Upozornenie — pri prvom zapnuti
- Zaistite, aby bol router zapnuty, spravne funguje a
existuje internetové pripojenie. » Pri prvom spusteni sa automaticky spusti sprievodca
« Aktivujte funkciu WLAN routera. nastavenim (Setup Wizard).
* V stislosti so spravnou funkciou spojenia WLAN + Sprievodca nastavenim sa vykonava v anglickom
prihliadajte na navod na pouZivanie routera. jazyku.

« Postupuijte potom dalej podla popisu v bode 5 ,Uvedenie

PN » Sprievodcu mozete preskocit a mdzete ho neskorsie
do prevadzky”.

znova vyvolat.

5.2 Jazyk a Sprievodca nastavenim

Radio pouziva pri prvom Starte systému v anglickom jazyku.
Ak to chcete zmenit, postupujte nasledovne:

Stlacte [MENU] > Systémové nastavenia > Jazyk > Volba
jazyka

Volbu potvrdte stlacenim tlacidla [ENTER]resp. [OK].
Upozornenie

« K dispozicii st nasledujdce jazyky:
anglictina. nemcina, dancina, holandcina, finstina,
franclizstina, taliancina, norstina, poltina,
portugalcina, spanielcina, Svédcina, turectina, Ceské
a slovenské.
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6. Udrzba a starostlivost

» Na istenie tohto vyrobku pouZzivajte len navlhcend
utierku, ktora nepusta vldkna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

« Ak vyrobok nebudete dih3iu dobu pouZivat, vypnite
zariadenie a odpojte ho od napdjania. Uschovajte ho na

Cistom, suchom mieste bez priameho sinecného Ziarenia.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaZe alebo
neodborného pouZzivania vyrobku alebo z nereSpektovania
ndvodu na pouZivanie a/alebo bezpe¢nostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otdzkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dal3ie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
E stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do

domdceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrdzok v ndvode na pouZitie, alebo na balenf vyrobku.
Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

10. Vyhlasenie o zhode

c E Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [00054844, 00054851] je v sulade
s0 smernicou 2014/53/EU. UplIné EU wyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com ->00054844 -> Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz

Frekvencné pasmo resp. WiFi: 5.150 - 5 350 GHz

pasma WiFi: 5.470 - 5.725 GHz
Maximalny WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
vysokofrekvencny WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Obmedzenia alebo poziadavky na

Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko,
Esténsko, Irsko, Grécko, Spanielsko, Franciizsko,
Chorvatsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva,
Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Finsko, Svédsko, Spojené kralovstvo

Upozornenie

Ked'sa pouzivaju kanaly 36-64 (frekvencia 5,150 GHz —
5,350 GHz) v 5 GHz WLAN, méZe sa vyrobok pouZivat
len v uzavretych priestoroch.

11. Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Nézov alebo ochranna
znamka vyrobcu,
identifikacné ¢islo podniku

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

Monheim

a adresa
Identifikacny kod modelu SW1201000-W02
Vstupné napatie 100—240V
Frlekvenga vstupného strieda 50/60 Hz
vého prddu
AT 12.0VDC/1.0A/
Vystupny prud/

/ J 12.0W
Vystupny vykon
Priemerna Gcinnost v aktiv 83.9%
nom rezime
Ucinnost pri nizkej zatazi .
(10 %) 802%
Spgtvreba energie v stave bez 0.09W
zdtaze
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@ nstruces resumidas

Elementos de comando e indicadores

Radio

Parte frontal

1. Botdo [POWER]
2. Botao [MENU]

3. Botdo [PRESET]

4. Botdo [INFO]

5. Botao [MODE]

6. Botdo [HOME]

7. Botao [BACK]

8. Botao [PRESET 1]

9. Botdo [PRESET 2]

10. Botdo [PRESET 3]

11. Botdo [PRESET 4]

12. Botdo [PRESET 5]

13. Botdo [PRESET 6]

14. Botdo [PRESET 7]

15. Visor

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Parte traseira

17. Update port

18. Tomada AUX IN

19. Tomada para auscultadores
20. Cabo de alimentacao

Nota importante - Instrucées
resumidas:

+ O presente documento contém instrugdes
resumidas que Ihe fornecem as informagdes
basicas mais importantes, como indicagdes de
seguranca e informacoes sobre a colocagdo em
funcionamento do seu produto.

Por motivos de protecao ambiental e de
poupanca de recursos valiosos, a empresa Hama
prescinde de um manual de instrucdes longo
impresso e disponibiliza-o exclusivamente como
ficheiro PDF para download.

0 manual de instrugées longo completo esta
disponivel no sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Guarde o manual de instrucdes longo para
consulta no seu computador ou imprima-o
conforme necessario.

1. Descricdo dos simbolos de aviso e das notas

Aviso

E utilizado para identificar informac6es de seguranca ou
chamar a atencao para perigos e riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informac6es adicionais ou
notas importantes.

Perigo de choque eléctrico

Este simbolo remete para um perigo de toque de partes
nao isoladas do produto eventualmente condutoras de
tensdo perigosa que poderdo representar um perigo de
choque eléctrico.

2. Conteudo da embalagem

« Hama "IR350M"

« Fonte de alimentacao
* Instrugoes resumidas
« Unido de aperto

« Unido roscada

3. Indicacdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em espacos
Secos.

« Este produto ndo deve ser manuseado por criangas, tal
como qualquer produto elétrico!

« Ndo deixe cair o produto, nem o submeta a choques
fortes.

+ N&o utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagbes técnicas.

- Mantenha o material da embalagem fora do alcance das
criangas. Existe perigo de asfixia.

- Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nado efetue modificagdes no aparelho. Caso contrario,
perderia todos os direitos de garantia.
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Perigo de choque elétrico

« Ndo abra o produto, nem o continue a utilizar em
caso de danos.

» Nado utilize o produto se o transformador CA, o
cabo adaptador ou o cabo de alimentacao estiver
danificado.

« N&o tente fazer qualquer manutengdo ou reparacao
do produto. Qualquer trabalho de manutencéo deve
ser executado por técnicos especializados.

4. Antes da colocagao em funcionamento

Nota

Para uma descricao detalhada da
aplicagao UNDOK e de todas as
fungdes, consulte o nosso guia

UNDOK em:

\J
www.hama.com->00054844, 00054851 ->Downloads

Configurar a ligacdo de rede
4.1 WLAN (Rede sem fios)

« Certifique-se de que o router esta ligado e funciona
corretamente e que existe uma ligacao a Internet.

« Ative a funcao WLAN do seu router.

« Consulte o manual de instrucoes do router relativamente
ao funcionamento correto da ligacdo WLAN.

« Em sequida, proceda conforme descrito no ponto 5,
«Colocacao em funcionamento».

5. Colocagdao em funcionamento
5.1 Ligacao

» Ligue 0 cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica
corretamente instalada.

Aviso

» Utilize o produto apenas numa tomada elétrica
adequada. A tomada elétrica deve estar sempre
facilmente acessivel.

» Desligue o produto da rede elétrica com o botdo de

ligar/desligar — se o produto ndo possuir este botao,
retire a ficha da tomada elétrica.

Instrucdes de operacdo

* Quando o utilizador puder optar por premir diferentes
botdes (por ex., SIM ou NAO), o botao selecionado
é apresentado contra um fundo claro.

+ Nos menus que possibilitam uma selecao entre varias
opgdes (por ex., equalizador, atualizacdo, etc.), a
opgao efetivamente selecionada é identificada por

[ul.

« Aguarde até que a inicializacdo do radio esteja concluida.
« Prima o botao [POWER] para ligar o radio. (Premir o
requlador rotativo esquerdo)

Nota — Primeira ligacao
- No primeiro arranque, é automaticamente iniciado o
assistente de configuracdo (Setup Wizard).
« 0 assistente de configuragao é executado em inglés.
« Pode ignorar o assistente e aceder posteriormente ao.

5.2 Idioma e assistente de configuracdo

0 radio utiliza o inglés no primeiro arranque do sistema. Para
alterar isto, proceda conforme se segue:
Prima [MENU] > Systemeinstellungen (Definicdes do sistema)
> Sprache (Idioma)> selecione o idioma.

Confirme a sua sele¢ao, premindo o botdo [ENTER] ou [OK].

Nota

- Estdo disponiveis os seguintes idiomas para selecao:
inglés, alemao, dinamarqués, neerlandés, finlandés,
francés, italiano, noruegués, polaco, portugués,
espanhol, sueco, turco, checa e eslovaca.
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6. Manutencdo e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de limpeza
agressivos.

Caso nao pretenda utilizar o produto durante um periodo
prolongado, desligue-o e retire a ficha da tomada elétrica.
Armazene-o num local limpo e seco, sem exposicao solar
direta.

7. Exclusao de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados por
uma instalacdo, montagem ou manuseamento incorreto
do produto ou pelo ndo cumprimento das instrucoes de
utilizacdo e/ou das informacdes de sequranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de ddvidas sobre o produto, contacte o servico de
assisténcia ao produto da Hama.
Linha direta: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informacdes de assisténcia, visite:
www.hama.com

0 manual de instrugdes longo completo esta disponivel no
seguinte endereco da Internet:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Indicagdes de eliminacdo
Indicacao relativa a protecao do ambiente:
A partir do momento da implementagao das

E diretivas comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/CE
na legislacao nacional, aplica-se o sequinte: Os
— aparelhos elétricos e eletrénicos, bem como pilhas
e baterias nao podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. O consumidor é legalmente obrigado a devolver
aparelhos elétricos e eletrnicos, assim como pilhas e
baterias, no fim da sua vida (til, aos pontos de recolha
publicos instalados para o efeito ou ao posto de venda. As
particularidades sao requlamentadas pela respetiva
legislacdo nacional. O simbolo no produto, nas instrugoes
de utilizacdo ou na embalagem remete para estas
disposicdes. Com a reciclagem, a reutilizacdo de materiais
ou outras formas de reutilizacao de aparelhos/pilhas/
baterias velhos, esta a contribuir para a protecao do nosso
meio ambiente.

10. Declaracao de conformidade

c E 0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG

declara que o presente tipo de equipamento de
radio (00054844, 00054851] estd em

conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral

da declaracdo de conformidade esta disponivel no sequinte

endereco de Internet:

www.hama.com ->00054844 ->Downloads.

www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Banda(s) de frequéncias

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Poténcia maxima
transmitida

Restri¢oes ou Requisitos

Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemanha,
Estonia, Irlanda, Grécia, Espanha, Franca, Crodcia, Itdlia,
Chipre, Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta,
Paises Baixos, Austria, Poldnia, Portugal, Roménia,
Eslovénia, Eslovaquia, Finlandia, Suécia, Reino Unido

Nota

Se utilizar os canais 36-64 (frequéncia 5,150 GHz —
5,350 GHz) na WLAN de 5 GHz, o produto s6 pode ser
utilizado em locais fechados.

11. Indicacées conforme o regulamento (UE)
2019/1782

Marca comercial ou nome,
numero de registo comercial

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

e endereco do fabricante Monheim
Identificador do modelo SW1201000-W02
Tenséo de entrada 100—240V
Frequéncia da alimentagao 50/60 Hz

de CA

Tenséo de saida/

Corrente de saida/ L2 DL LR

Poténcia de saida L2
Ef!C|enC|a média no modo 83.9%
ativo

Eficiéncia a carga baixa 9
(10%) 80.2%
Coqsumo energético em 0.09W
vazio
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Kisa kullanim kilavuzu

Kumanda ve gdsterge elemanlari

Radyo

On yuzii

1. tusu [POWER]
2. tusu [MENU]

3. tusu [PRESET]
4. tusu [INFO]

5. tusu [MODE]

6. tusu [HOME]

7. tusu [BACK]

8. tusu [PRESET 1]

9. tusu [PRESET 2]

10. tusu [PRESET 3]

11. tusu [PRESET 4]

12. tusu [PRESET 5]

13. tusu [PRESET 6]

14. tusu [PRESET 7]

15. Ekran

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Arka yiiz

17. Update port
18. AUX-In soketi
19. Kulaklik soketi
20. Elektrik girigi

Onemli uyar - Kisa kullanim kilavuzu:

Bu kisa kilavuz, giivenlik uyarilari ve Grininiizin

devreye alinmasi gibi 6nemli temel bilgileri saglar.

Cevre korumasi ve degerli ham maddelerin
korunmasi amaciyla Hama firmasl, driine basili
bir uzun kilavuz eklemedi ve kilavuzu sadece PDF
dosyas! olarak sunmaktadir.

Kapsamli uzun kilavuz asagidaki internet
adresinden alinabilir:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Uzun kilavuzu basvuru kaynag olarak
bilgisayarinizda kaydedin ve imkanlariniza gére
yazdinn.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi

Uyan

Glivenlik uyarilarini isaretlemek veya dzellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilr.

Not

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Bu sembol Urlindeki yalitiimamis parcalara temas etme
tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir elektrik
carpmasi tehlikesi olusturabilecek yiikseklikte tehlikeli
gerilimler tasiyor olabilir.

2. Paketin icindekiler

+ Hama "IR350M"

« Sebeke adaptorii

« Kisa kullanim kilavuzu
- Sikmali baglanti

- Vidali baglanti

3. Giivenlik uyarilan

« Bu drlin ticari olmayan ¢zel evsel kullanim igin
Ongordimustdr.

« Cihazi kire, neme ve asiri 1sinmaya karsl koruyun ve
sadece kuru mekanlarda kullanin.

« Bu Urlin, diger elektrikli Griinler gibi cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir!

« Uriini yere diisirmeyin ve asin sarsintilara maruz
birakmayin.

« Uriini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan disinda
kullanmayin.

« Cocuklarr ambalaj malzemelerinden mutlaka uzak tutun;
bogulma tehlikesi var.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
tim garanti haklar yitirilir.




Elektrik carpmasi tehlikesi

« Uriiniin icini agmayin ve hasarli tirtinleri calistirmayin.

« AC adaptorii, adaptor kablosu veya sebeke kablosu
arizali olan Grdindi kullanmayin.

« Urinii kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayin. Tim bakim calismalarini yetkili uzman
personele yaptirin.

4. Devreye almadan 6nce

Not

UNDOK uygulamasinin ve tam
fonksiyon kapsaminin ayrintili bir
aciklamasini UNDOK kilavuzumuzun bu
adresinde bulabilirsiniz:

—N
\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Ag baglantisini kurma
4.1 WLAN (kablosuz ag)

« Router cihazinin agik ve dodru isler durumda oldugundan
ve internet baglantisinin mevcut oldugundan emin olun.

» Router cihazinizin WLAN fonksiyonunu etkinlestirin.

« WLAN badlantisinin dogru isleyip islemedigini belirlemek
icin Router cihazinizin kullanim kilavuzuna basvurun.

« Ardindan madde 5 “Devreye alma” basli§inda tarif
edildigi gibi islemlere devam edin.

5. Devreye alma

5.1 Calistirma

« Elektrik kablosunu kurallara gére monte edilmis bir prize
takin.

Uyan

Uriinii sadece bu amac icin izin verilen bir prizde
calistirin. Sebeke prizine daima kolayca erismek
mimkn olmalidir.

Bu Griinii sebekeden ayirmak icin ac/kapat anahtarini
kullanin. Boyle bir anahtar yoksa sebeke kablosunu
prizden ¢ikartin.

Kullanim bilgileri

Farkli digmelerin (6rn. EVET veya HAYIR) oldugu
secenekte, secilen digme acik renktedir.

Farkli secenekler (6rn. dlizenleyici, giincelleme, vs.),
sunan mendlerdeki giincel olarak secilen secenek
[a] ile isaretlenir.

« Radyonun ilklendirme islemlerini tamamlamasini bekleyin.
- Radyoyu calistirmak icin [POWER] tusuna basin. (Sol
déner diigmeye basin)

Bilgi — ilk kez calistirma
« Cihazi ilk kez calistirdi§inizda otomatik olarak bir ayar
asistani (Setup Wizard) baglatilir.
« Ayar asistani ingilizce olarak yariitalir.

« Asistan islemlerini atlayip daha sonra yeniden
baslatabilirsiniz.

5.2 Dil ve ayar asistani

Radyo ilk kez calistinldiginda ingilizce mesajlar gértintiiler.
Bu ayari degistirmek icin asagidaki yontem izleyin:
[MENU] > Sistem ayarlari > Dil > Dili se¢ seceneklerini
belirleyin.

Secimlerinizi [ENTER] veya [OK] tusuna basarak onaylayin.

Not

« Asagidaki diller secilebilir: ingilizce, Almanca, Danca,
Hollandaca, Fince, Fransizca, italyanca, Norvecge,
Lehce, Portekizce, ispanyolca, Isvecce, Tiirke, Cek ve
Slovak.
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6. Bakim ve temizlik

Bu Griind sadece lif birakmayan, hafif nemli bir bezle silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

Urlind uzunca bir stire kullanmayacaksaniz cihazi kapatip
elektrik fisini cekin. Uriinii, dogrudan giines almayan temiz,
kuru bir yerde saklayin.

7. Sorumsuzluk beyani

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
drlintin amacina uygun olarak kullanilmamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya glvenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olugan hasarlar icin sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

8. Servis ve destek

Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA triin
danismanligina basvurunuz. .
Destek hattr: +49 9091 502-115 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri iin, bkz.:
www.hama.com

Kapsamli uzun kilavuz asagidaki internet adresinden
alinabilir:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Atik toplama bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

2012/19/EU ve 2006/66/AB Avrupa direktiflerinin
E ulusal mevzuata gegirildidi tarihten itibaren

asagidaki kurallar gegerlidir: Elektrikli cihazlar,

elektronik cihazlar ve piller normal evsel ¢épe
atilamaz. Tiiketiciler, kullanim 6miirlerinin sonuna gelmis
elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri, kamuya ait
toplama yerlerine veya satin alindiklar yerlere iade etmekle
yikimltddrler. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin tzerinde, kullanim kilavuzunda
veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda
uyarir. Eski cihazlanin/pillerin geri kazanimi, yapildiklar
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida
bulunursunuz.

10. Uygunluk beyani

c E is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz
sistem tipin [00054844, 00054851] 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frekans bandi/frekans
bantlar

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

iletilen maksimum radyo
frekans giicu

Kisitlama veya gerekliliklerin oldugu tlkeler

Belcika, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Danimarka,
Almanya, Estonya, irlanda, Yunanistan, ispanya, Fransa,
Hirvatistan, italya, Kibris, Letonya, Litvanya, Liksemburg,
Macaristan, Malta, Hollanda, Avusturya, Polonya, Portekiz,
Romanya, Slovenya, Slovakya, Finlandiya, isvec, Birlesik
Krallik

Bilgi

5GHz WLAN aginda 36-64 (frekans 5,150GHz —
5,350GHz) kanallan kullanildiginda, rtin yalnizca
kapali mekanlar icerisinde kullaniimalidir.

11. (EU) 2019/1782 Yonetmeligi Geregince
Bilgilendirme

Hama, HRA12159,

Ticari Marka, Kayit Numaras, Dresdner Str. 9, 86653

Al Monheim

Model Tanitimi SW1201000-W02
Girig Gerilimi 100—-240V

Girig Alternatif Akim Frekansi  50/60 Hz

Cikis Gerilimi / Cikis Akimi / 12.0VDC/ 1.0A/
Cikis Giicii 12.0W

Ortalama Calisma Verimliligi  83.9%

Dusik Yikte (%10) Verimlilik  80.2 %

Sifir Yiikte Giig Tuketimi 0.09W
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@B Instructiuni scurte

Elemente de comanda si afisaje

Radio

Fata

1. Tasta [POWER]
2. Tasta [MENU]

3. Tasta [PRESET]

4. Tasta [INFO]

5. Tasta [MODE]

6. Tasta [HOME]

7. Tasta [BACK]

8. Tasta [PRESET 1]

9. Tasta [PRESET 2]

10. Tasta [PRESET 3]

11. Tasta [PRESET 4]

12. Tasta [PRESET 5]

13. Tasta [PRESET 6]

14. Tasta [PRESET 7]

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Spate

17. Update port

18. Racord AUX-IN

19. Racord casca

20. Bransament la retea

Indicatie importanta- Instructiuni
scurte:

« Acestea sunt instructiuni scurte care va asigurd
cele mai importante informatii de bazd legate de
siguranta si punerea in functiune a produsului.
Din motive de protectie a mediului si de
economisire de materii prime de valoare, firma
Hama renunta la tipdrirea pe larg a instructiunilor
si le oferd numai ca document PDF pentru
descarcare.

Textul complet al instructiunilor pe larg este
accesibil la urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Pentru o consultare ulterioard memorati
instructiunile complete pe calculator si tipdriti-le
daca aveti posibilitati.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de sigurantd sau
la concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Indicatie

Se foloseste pentru marcarea suplimentard a
informatiilor si instructiunilor importante.

Pericol de electrocutare

Acest simbol semnalizeaza pericol |a atingerea
componentelor neizolate ale produsului care pot avea o
tensiune atat de inalta incat pot duce la electrocutare.

2. Continutul pachetului

+ Hama "IR350M"

* Element de retea

« Instructiuni scurte

« imbinare prin prindere

« imbinare prin Tnsurubare

3. Instructiuni de siguranta

* Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si
nu profesionala.

- Protejati aparatul de impuritati, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in Tncaperi
uscate.

« Acest produs, ca de altfel toata produsele electrice, nu
are ce cauta in mainile copiilor!

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

» Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

« Nu ldsati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa conform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificdri la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.
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Pericol de electrocutare

« Nu deschideti aparatul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deteriorare.

« Nu utilizati produsul dacd adaptorul AC, cablul
adaptor sau conductorul retelei sunt deteriorate.

» Nu incercati sd reparati sau sd depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

4. Tnaintea punerii in functiune
Indicatie

Descriere amanuntita a
aplicatiei UNDOK si a intregului
volum functional o gdsiti in
ghidul UNDOK la:

<

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Instalarea conexiunii retelei
4.1 WLAN (retea fara cablu)

« Asigurati-vd ca router-ul este pornit, functioneaza corect
si este conectat la internet.

« Activati functia WLAN a router-ului.

« Referitor la functionarea corectd a conexiunii WLAN
trebuie sa aveti in vedere instructiunile de folosire ale
router-ului.

« Procedati conform descrierii de la punctul 5, ,Punere in
functiune”.

5. Punere in functiune
5.1 Pornire

» Conectati cablul de racordare la retea cu o priza instalata
regulamentar.

Avertizare

« Exploatati produsul numai la o priza aprobata in acest
sens. Priza trebuie sa fie permanent usor accesibila.

« Cu ajutorul comutatorului pornit/oprit se intrerupe
produsul de la retea - daca acesta nu exista scoateti
cablul de racordare din priza.

Instructiunile de utilizare

« In cadrul selectiei diferitelor butoane soft (de ex. DA
sau NU), butonul soft selectat dispune de un fundal
deschis.

« In cadrul meniurilor, care oferd o selectie intre diferite
optiuni (de ex. egalizator, actualizare etc.), este
marcata optiunea selectata la ora actuald cu [d].

« Asteptati pana cand initializarea aparatului de radio este
incheiata.

« Pentru pornirea radioului apdsati butonul [POWER].
(apasati butonul rotativ stanga)

Indicatie — la prima pornire
- La prima pornire se starteaza automat asistentul de
instalare (Setup Wizard).
« Asistentul de instalare este prezentat in limba engleza.
« Puteti trece peste acest asistent pentru a-| folosi.

5.2 Limba si asistentul de instalare

La prima pornire aparatul foloseste limba englezd. Pentru
modificare procedati in felul urmator:
Apdsati [MENU] > Setdri sistem > Limba > Selectare limba.

Confirmarea selectiei se face prin apasarea butonului [ENTER]
respectiv [OK].

Indicatie

» Urmatoarele limbi va stau la dispozitie: engleza,
germana, daneza, olandezd, finlandeza, francezd,
italiand, norvegiand, poloneza, portugheza, spaniola,
suedeza, turcd, ceha si slovaca.
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6. Revizie si intretinere

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de limpeza
agressivos.

Caso nao pretenda utilizar o produto durante um periodo
prolongado, desligue-o e retire a ficha da tomada elétrica.
Armazene-o num local limpo e seco, sem exposicao solar
direta.

7. Excluderea responsabilitatii

Hama GmbH & Co. KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire si/sau a
instructiunilor de siguranta.

8. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta pentru
produse.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger/Ang)

Alte informatii de suport gdsiti aici:
www.hama.com

Textul complet al instructiunilor pe larg este accesibil la
urmatoarea adresa de internet:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Informatii pentru salubrizare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
ﬁ 2012/19/EU i 2006/66/CE in dreptul national sunt

valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si

electronice precum si bateriile nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat prin lege sa
inapoieze aparatele electrice si electronice precum si
bateriile la sfarsitul duratei lor de folosinta la locurile de
colectare locale amenajate special pentru acestea sau de
unde au fost cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de
catre legislatia fiecarei tari. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceasta
reglementare. Prin reciclarea, valorificarea materiald sau
alte forme ale valorificarii aparatelor vechi/bateriilor uzate
contribuiti in mare masurd la protectia mediului nostru
inconjurator.

10. Declaratie de conformitate

c E Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara ca
tipul de echipamente radio [00054844, 00054851]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Banda (benzile) de
frecvente

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)

PSR T WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Restrictii sau Cerinte in

Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania,
Estonia, Irlanda, Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia,
Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria, Malta,
Olanda, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia, Marea Britanie

Indicatie

Produsul se foloseste numai in incdperi inchise daca
canalele 36-64 (frecventa 5,150 GHz — 5,350 GHz) sunt

folosite in 5 GHz WLAN.

11. Informatii conform regulamentului (UE)

2019/1782

Denumirea producatorului
sau marca comerciala,
numarul de nregistrare

la Registrul Co mertului si
adresa

Identificator de model

Tensiune de intrare
Frecventa c.a. de intrare

Tensiune de iesire/
Curent de iesire/
Putere de iesire

Randament mediu in mod
activ

Randamentul la sarcina
redusa (10 %)

Puterea absorbita in regim
fdra sarcina

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653
Monheim

SW1201000-W02
100—240V
50/60Hz

12.0VDC/1.0A/
12.0W

83.9%

80.2 %

0.09W
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@8 Snabbguide

Manoverelement och indikeringar

Radio

Framsidan

1. [POWER]-knapp
2. [MENU]-knapp

3. [PRESET]-knapp

4. [INFO]-knapp

5. [MODEJ-knapp

6. [HOME]-knapp

7. [BACK]-knapp

8. [PRESET 1]-knapp

9. [PRESET 2]-knapp

10. [PRESET 3]-knapp

11. [PRESET 4]-knapp

12. [PRESET 5]-knapp

13. [PRESET 6]-knapp

14. [PRESET 7]-knapp

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Baksidan

17. Update port

18. AUX-In-uttag

19. Uttag for horlurar
20. Elsladd

Viktig information - Snabbguide:

« Detta dr en snabbguide som innehaller den
viktigaste grundldggande informationen som
sakerhetsanvisningar for och idrifttagning av
produkten.

Av miljshdnsyn och for att spara pa vardefullt
ramaterial har Hama valt att inte publicera
bruksanvisningen i tryckt form, utan erbjuder den
enbart for nedladdning i pdf-format.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

+ Forvara denna fullstandiga bruksanvisning fér
framtida bruk och skriv vid behov ut den.

1. Férklaring av varningssymboler och anvisningar

Varning

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar eller for
att rikta uppmarksamhet mot speciella faror och risker.

Information

Anvdnds for att markera information eller viktiga
anvisningar.

Fara for elektrisk stot

Denna symbol hanvisar till fara vid berdring av
oisolerade produktdelar som kan ha en sd pass hdg
spanning att det finns risk for elektrisk stot.

2. Forpackningens innehall

+ Hama "IR350M"
« Natadapter

» Snabbguide

« Kldmkoppling

« Skruvkoppling

3. Sakerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig.

» Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvdnd den bara inomhus.

« Denna produkt ska, som alla elektriska produkter,
forvaras utom rackhdll for barn!

- Tappa inte produkten och utsdtt den inte fér kraftiga
vibrationer.

« Anvand inte produkten utanfdr de kapacitetsgranser
som ar angivna for den i tekniska data.

« Det &r viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt de lokalt
gallande reglerna for kassering.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.
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5. Borja anvanda radion
5.1 Paslagning

+ Oppna inte produkten och anvand den inte mer om « Satt in elsladden i ett korrekt installerat eluttag.
den dr skadad.

Fara for elektrisk stot

- Anvand inte produkten om AC-adaptern,

adapterkabeln eller elsladden ar skadade. UELIT
+ Forsok inte utfora service pa produkten sjalv eller « Anvand bara produkten nar den ar ansluten till ett
reparera den. Overlat allt servicearbete till kompetent godkant eluttag. Eluttaget maste alltid vara latt att na.

fackpersonal. « Skilj produkten frén elnatet med hjélp av

strombrytaren — om den saknas drar du ut elsladden

4. Innan du anvander radion ur uttaget.

Information

Tips om anvandningen
En utforlig beskrivning av UNDOK-appen . 9

och alla funktioner finns i var - Vid val bland olika knappar (t.ex. JA eller NEJ)
UNDOK-guide pa: 4r den valda knappen tand.
— » | menyer dar man kan valja bland flera alternativ
e (t.ex. equalizer, uppdatering och liknande) ar det
u valda alternativet markt med[{i].

« Vanta till radion startat helt.
« Tryck pa [POWER] fér att satta pa radion. (Tryck pa
vanster ratt)

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

stall in natverksanslutningen
4.1 WLAN (tradlost natverk)

« Kontrollera att routern ar pa, fungerar korrekt och ar

Information — forsta gangen radion satts pa

ansluten till internet. + Nar radion startas for forsta gangen startas
« Aktivera WLAN-funktionen pa routern. installningsassistenten (Setup Wizard) automatiskt.
« Kontrollera att WLAN-anslutningen fungerar korrekt + Instillningsassistenten finns bara pa engelska.

enligt bruksanvisningen till routern.

« Fortséitt med punkt 5 "Borja anvinda radion”. « Du kan hoppa Gver assistenten och starta den senare.

5.2 Sprak och installningsassistent

Radion ar installd pa engelska nar den startas for forsta
gangen. Gor sd har fér att andra sprak:

Tryck pa

[MENU] > Systeminstalining > Sprak > Valj sprak.

Bekrafta genom att trycka pa [ENTER] eller [OK].

Information

Féljande sprak finns:

engelska, tyska, danska, hollandska, finska, franska,
italienska, norska, polska, portugisiska, spanska,
svenska, turkiska, tjeckiska och slovakiska
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6. Underhall och skotsel

« Anvand bara en luddfri, Iatt fuktad trasa for att rengdra
produkten och anvdnd inga aggressiva rengéringsmedel.

« Stang av radion och dra ur sladden om den inte ska
anvandas pa ett tag. Forvara den pd en ren och torr plats
utan direkt solljus.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG tar inget ansvar eller ger ingen
garanti for skador som beror pa olamplig installation eller
montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningama inte
foljts.

8. Service och support

Kontakta gara Hamas produktradgivning om du har fragor
om produkten.
Support: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer supportinformation har:
www.hama.com

En fullstdndig version av bruksanvisningen kan laddas ner
pa féljande adress:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Kasseringsinformation Miljoskydd:
Fran den tidpunkt nar de europeiska direktiven
E 2012/19/EU och 2006/66/EG borjade galla i den
nationella lagstiftningen galler féljande: Elektriska
och elektroniska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Forbrukaren har enligt lag
skyldighet att Idmna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier till inrdttade, allmanna insamlingsstallen
eller till inkdpsstallet nar produkterna nar slutet av sin
livslangd. Detaljer regleras i det aktuella landets
lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller
forpackningen pekar pa dessa bestammelser. Med
dteranvdndningen, materialatervinningen eller andra
former av atervinning av gamla produkter/batterier, bidrar
du till att skydda var miljc.

10. Forsakran om overensstammelse
c E Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna

typ av radioutrustning [00054844, 00054851]
overensstdammer med direktiv 2014/53/EU. Den

fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse

finns pa féljande webbadress:

www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com ->00054851->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Eller de frekvensband

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Maximala
radiofrekvenseffekt

Restriktioner eller krav i

Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland,
Irland, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien,
Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta,
Nederlanderna, Osterrike, Polen, Portugal, Ruménien,
Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige, Storbritannien

Information

Om kanalerna 3664 (frekvens 5,150 GHz—5,350 GHz)
anvands i 5 GHz WLAN far produkten endast anvandas
inomhus.

11. Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782

Tillverkarens namn
eller varumarke,
organisationsnummer och

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

adress Monheim
Modellbeteckning SW1201000-W02
Ingdende spanning 100—240V
Ingdende frekvens 50/60 Hz

(vaxelstrom)

Utgdende spanning /

Utgdende strom / Utgaende 120VDCTT.04/

effekt 120w
Genqmspittlig verkningsgrad 83.9%
i aktivt lage

Verkningsgrad vid lag last 0
(10 %) 802%
Elférbrukning vid noll-last 0.09W
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@I Lyhyt ohje

Kéyttéelementit ja naytot

Radio

Etupuoli

1. [POWER]-ndppain
2. [MENUJ-nappain

3. [PRESET]-ndppain

4. [INFO]-nappain

5. [MODE]-nappain

6. [HOME]-nappain

7. [BACK]-nappain

8. [PRESET 1]-ndppain

9. [PRESET 2]-ndppain

10. [PRESET 3]-ndppain

11. [PRESET 4]-nappain

12. [PRESET 5]-nappéin

13. [PRESET 6]-nappain

14. [PRESET 7]-nappain

15. Naytts

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Takapuoli

17. Update port

18. AUX-In-pistorasia
19. Kuulokepistorasia
20. Verkkojohto

Tarkea ohje - Lyhyt ohje:

Tama on pikaohje, jossa annetaan tarkeimmat
perustiedot, kuten turvallisuusohjeet ja tuotteen
kayttéonoton opastus.

Ympariston suojelemiseksi ja arvokkaiden
raaka-aineiden saastamiseksi Hama ei toimita
painettuja kayttdohjeita vaan tarjoaa ne
ainoastaan ladattavina PDF-tiedostoina.

Laaja kayttoohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Tallenna kdyttdohje tietokoneellesi ja tulosta se
tarpeen vaatiessa.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Ohje

Kéytetdan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

Sahkoiskun riski

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattémien osien
kosketusta aiheutuvaan vaaraan, joka saattaa aiheuttaa
niin suuren jannitteen, ettd on olemassa sahkdiskun
vaara.

2. Pakkauksen sisalto

« Hama "IR350M"
« Verkkolaite

« Lyhyt ohje

« Puristusliitos

* Ruuviliitos

3. Turvaohjeet

» Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttaon.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja
kayta sitd vain kuivissa tiloissa.

« Tdmd tuote, kuten muutkaan sahkokayttdiset tuotteet, ei
kuulu lasten kasiin!

« Al§ paasta laitetta putoamaan, alaka altista sité
voimakkaalle tarinalle.

« Ald kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

» Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaardysten mukaisesti.

« Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

50



Sahkaiskun riski

- Ald avaa tuotetta, &laka kdyta sitd endd, jos se on
vaurioitunut.

- Ala kaytd tuotetta, jos AC-adapteri, adapterin johto tai
virtajohto on vaurioitunut.

- Al yrité huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jatd kaikki
huoltotyot vastuulliselle ammattihenkilostolle

4. Ennen kayttéonottoa
Ohje

Yksityiskohtainen kuvaus UNDOK-
sovelluksen ominaisuuksista ja koko
toimintolaajuudesta on UNDOK-
ohjeessa sivulle:

=

\J
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Verkkoyhteyden asettaminen

4.1 WLAN (langaton verkko)

« Varmistu, ettd reititin on kytkettyna paalle, toimii oikein ja
yhteys internettiin on muodostettu.

« Aktivoi reitittimesi WLAN-toiminto.

« Huomioi reitittimesi kayttdohje WLAN-yhteyden oikean
toiminnan varmistamiseksi.

+ Jatka sitten suoraan kohdassa 5 “Kayttédnotto” kuvatuilla
ohjeilla.

5. Kayttoonotto

5.1 Kytkeminen paalle

« Yhdista verkkojohto asianmukaisesti asennettuun
pistorasiaan.

Varoitus

« QOta tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta
pistorasiasta. Pistorasian tulee olla aina helposti kaden
ulottuvilla.

- Erota tuote verkosta virtakatkaisimen avulla — jos
katkaisinta ei ole, irrota virtajohto pistorasiasta.

Kayttoohjeet

+ Valittu painike on merkitty eri painikkeiden valinnassa
(esim. KYLLA tai EI) vaalealla taustalla.

» Valikoissa, joista voi valita erilaisia vaihtoehtoja
(esim. taajuuskorjain, paivitys jne.), silla hetkella
valittu vaihtoehto on merkitty [U].

» Odota, kunnes radion alustus on suoritettu loppuun.
« Kytke radio paalle painamalla nappainta [POWER] (b,
(Paina vasemmanpuolista kiertosaddinta)

Ohje — ensimmaisen kayttéonoton
yhteydessa

» Asennustoiminto (Setup Wizard) kdynnistetaan
automaattisesti ensimmadisen kaynnistyksen
yhteydessa.

» Asennustoiminto suoritetaan englannin kielella.

- Voit ohittaa asennustoiminnon ja kutsua sen
myohemmin uudelleen esiin.

5.2 Kieli ja asennustoiminto

Radion kieli on englanti ensimmadisen
jarjestelmakaynnistyksen yhteydessa. Muuta kieli
seuraavalla tavalla:

Paina [MENU] > Jarjestelmaasetukset > Kieli > Kielen valinta

Vahvista valintasi painamalla nappdinta [ENTER]tai [OK].

Ohje

Valittavissa ovat seuraavat kielet:

englanti, saksa, tanska, hollanti, suomi, ranska, italia,
norja, puola, portugali, espanja, ruotsi, turkki, tsekin ja
slovakian.

6. Hoito ja huolto

- Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla dlaka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

« Mikali et kaytd tuotetta pidempaan aikaan, kytke
laite pois padlta ja erota se sahkoverkosta. Varastoi
se puhtaassa, kuivassa tilassa ilman suoraa auringon
sateilya.




7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta eika kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme kdantymdan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Hotline: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa
www.hama.com

Laaja kayttdohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Havittamisohjeet
Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivit
K 2012/19/EU ja 2006/66/EY otettiin kdyttdon
— kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat
madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet sekd akut niiden kayttéidn paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista saddetadn
kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksista
mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien
uudelleenkaytdlla tai muilla vanhojen laitteiden/akkujen
uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ympadristdomme.

10. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

c € Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi (00054844, 00054851] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00054844 ->Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Radiotaajuudet

Suurin mahdollinen
lahetysteho
radiotaajuuksilla

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Kayttoa koskee rajoituksia tai vaatimuksia:ssa/ssa
Belgia, Bulgaria, Tsekin tasavalta, Tanska, Saksa, Viro,
Ilanti, Kreikka, Espanja, Ranska, Kroatia, Italia, Kypros,
Latvia, Liettua, Luxemburg, Unkari, Malta, Alankomaat,
Itvalta, Puola, Portugali, Romania, Slovenia, Slovakia,
Suomi, Ruotsi, Yhdistynyt kuningaskunta

Ohje

Mikali kanavia 36-64 (taajuus 5,150 GHz — 5,350 GHz)
kaytetdan 5 GHz:n WLAN:issa, tuotetta saa kdyttaa vain
suljetuissa tiloissa.

11. Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Valmistajan nimi tai tavara
merkki, kaupparekisterinume

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

10 ja osoite Monheim
Mallitunniste SW1201000-W02
Ottojannite 100—240V
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz

ATHETIESY 12.0VDC/1.0A/

Antovirta/

Antoteho 2

ﬁkfguvmlan keskimaarainen 83.9%
yotysuhde

Hyotysuhde alhaisella kuor 0

mituksella (10 %) U,

Kuormittamattoman tilan te 0.09W

honkulutus

52



@ Kort vejledning

Betjeningselementer og visninger

Radio

Forside

1. [POWER]-tast
2. [MENUJ-tast

3. [PRESET]-tast

4. [INFO]-tast

5. [MODE]-tast

6. [HOME]-tast

7. [BACK]-tast

8. [PRESET 1]-tast

9. [PRESET 2]-tast

10. [PRESET 3]-tast

11. [PRESET 4]-tast

12. [PRESET 5]-tast

13. [PRESET 6]-tast

14. [PRESET 7]-tast

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Bagside

17. Stremkontakt

18. AUX-In-stik

19. Hovedtelefonstik
20. Netforsyningsledning

Vigtig henvisning - Kort vejledning:

Dette er en kort vejledning, som giver dig de
vigtigste basis-informationer om ibrugtagning af
dit produkt og sikkerhedshenvisninger.

Af miljemaessige arsager undlader firmaet Hama
at printe den lange betjeningsvejledning for at
undga spild af veerdifulde rastoffer og tilbyder
den derfor udelukkende som PDF-download.

Den fuldstaendige lange vejledning kan findes
pa felgende internetadresse:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Gem den lange betjeningsvejledning for at kunne

sgge efter informationer i denne pa din computer,

og print den om ngdvendigt ud.

1. Forklaring af advarselssymboler og henvisninger

Advarsel

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger eller til
at gare opmaerksom pa saerlige farer og risici.

Bemaerkning

Anvendes til at markere yderligere informationer eller
vigtige henvisninger.

Fare for elektrisk stod

Dette symbol henviser til fare for berering med
produktets uisolerede dele, som muligvis leder en farlig
spaending, der er sa kraftig, at der er fare for elektrisk
sted.

2. Pakningsindhold

+ Hama "IR350M"

» Stramforsyning

« Kort vejledning

« Klemmeforbindelse
« Skrueforbindelse

3. Sikkerhedshenvisninger

- Produktet er beregnet til privat, ikke-erhvervsmaessig
husholdningsbrug.

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og
overophedning, og anvend det kun i terre rum.

« Dette produkt skal, som alle elektriske produkter,
opbevares utilgaengeligt for bern!

» Tab ikke produktet, og udseet det ikke for kraftige
rystelser.

« Anvend ikke produktet uden for dets ydelsesgraenser, der
er angivet i de tekniske data.

« Hold ubetinget barn borte fra emballeringsmaterialet,
der er fare for kvaelning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til de
lokalt gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

« Undlad at foretage &ndringer pa apparatet. Derved
bortfalder alle garantikrav
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Fare for elektrisk stod

- Abn ikke produktet, og anvend det ikke lzngere ved
beskadigelser.

« Anvend ikke produktet, hvis AC-adapteren,
adapterkablet eller netledningen er beskadiget.

- Forseg aldrig selv at vedligeholde eller reparere
produktet. Overlad alle vedligeholdelsesarbejder til det
ansvarlige fagpersonale.

4. For ibrugtagningen

Bemaerkning

En udferlig beskrivelse af
UNDOK-appen og hele
funktionsomfanget findes i vores
UNDOK-guide under:

<

www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Indstilling af netvaerksforbindelsen
4.1 WLAN (kabellgst netvaerk)

« Kontrollér, at routeren er taendt, fungerer korrekt, og at
der er forbindelse til internettet.

« Aktivér din routers WLAN-funktion.

« Laes betjeningsvejledningen til din router med hensyn til
WLAN-forbindelsens korrekte funktion.

« Ga derefter frem som beskrevet under pkt. 5
LIbrugtagning”.

5. Ibrugtagning
5.1 Tilkobling
« Forbind netkablet med en korrekt installeret stikdase.

Advarsel

« Tilslut kun produktet til en stikdase, der er tilladt til
det. Det skal altid vaere nemt at na netstikdasen.

« Afbryd produktet fra nettet ved hjalp af teend/sluk-
kontakten — Traek netledningen ud af stikddsen, hvis
kontakten ikke findes.

Betjeningshenvisninger
» | et udvalg af forskellige knapper (f.eks. JA eller NEJ)
vises den valgte knap med lys baggrund.

» | menuer, der tilbyder et udvalg af forskellige optioner
(f.eks. equalizer, update, etc.), markeres den aktuelt
valgte option med [{i].

« Vent, indtil radioens initialisering er afsluttet.
« Tryk pa [POWER]-tasten (" for at teende radioen.
(tryk pa den venstre drejeregulering)

Bemaerk — nar radioen tandes forste gang

« Nar der startes ferste gang, startes
indstillingsassistenten (setup wizard).

« Indstillingsassistenten udferes pa engelsk.

« Du kan springe assistenten over og hente den igen
senere.

5.2 Sprog og indstillingsassistent

Radioen anvender engelsk ved den farste systemstart.
Ga frem pd felgende mae for at aendre dette:
Tryk pd [MENU] > System Opsaetning > Sprog > Vaelg sprog

Bekraeft dit valg ved at trykke pa [ENTER]- eller [OK]-tasten.

Bemaerkning

Der kan valges mellem felgende sprog:

Engelsk, tysk, dansk, hollandsk, finsk, fransk, italiensk,
norsk, polsk, portugisisk, spansk, svensk, tyrkisk,
tjekkiske og slovakiske.
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6. Vedligeholdelse og pleje

« Renger kun dette produkt med en fnugfri, let fugtet klud,
og anvend ikke aggressive rengeringsmidler.

« Hvis du ikke anvendes produktet i leengere tid, skal du
slukke apparatet og afbryde det fra stremforsyningen.
Opbevar det pa et rent, tart sted uden sollys.

7. Udelukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

8. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du har
spergsmal vedrarende produktet.
Hotline: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa:
www.hama.com

Den fuldstendige lange vejledning kan findes pa felgende
internetadresse:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Bortskaffelseshenvisninger
Henvisninger vedrgrende miljgbeskyttelse:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2012/19/
E EU og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma

ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til
at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt
batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder
eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette
fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land.
Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen
henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding
eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/
batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

10. Overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG, at
c € radioudstyrstypen (00054844, 00054851] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:

www.hama.com ->00054844 -> Downloads.
www.hama.com ->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz

Frekvensband WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz
Maksimal WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)

radiofrekvenseffekt WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)
Begraensninger eller krav i

Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Estland,
Irland, Graekenland, Spanien, Frankrig, Kroatien, Italien,
Cypern, Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta,
Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumzenien,
Slovenien, Slovakiet, Finland, Sverige, Storbritannien

Bemaerk

Hvis kanalerne 36-64 (frekvens 5,150 GHz — 5,350
GHz) anvendes i 5 GHz WLAN, ma produktet kun
anvendes i lukkede rum.

11. Oplysninger i henhold til forordning (EU)
2019/1782

Producentens navn eller vare
marke, handelsregisternum

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653

mer og adresse Monheim
Modellens

identifikationskode SW1201000-W02
Indgangsspaending 100—-240V
Inputvekselstramsfrekvens 50/60 Hz
Udgangsspanding/ 12.0VDC/1.0A/
Udgangsstremsstyrke / 12.0W
Udgangseffekt :
Gennemsnitlig effektivitet i

aktiv tilstand R
Effektivitet ved lav belastning

(10 %) 80.2%
Effektforbrug i nullast- 0.09W

tilstand
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@ Kortveiledning

Betjeningselementer og indikatorer

Radio

Forside

1. [POWER]-knapp
2. [MENU]-knapp

3. [PRESET]-knapp

4. [INFO]-knapp

5. [MODEJ-knapp

6. [HOME]-knapp

7. [BACK]-knapp

8. [PRESET 1]-knapp

9. [PRESET 2]-knapp

10. [PRESET 3]-knapp

11. [PRESET 4]-knapp

12. [PRESET 5]-knapp

13. [PRESET 6]-knapp

14. [PRESET 7]-knapp

15. Display

16. [VOLUME] / [ENTER] / [NAVIGATE]

Bakside

17. Nettbryter

18. AUX-In-kontakt

19. Hodetelefonkontakt
20. Nettilferselsledning

Viktig henvisning - Kortveiledning:

« Dette er en kortveiledning som gir deg de
viktigste, grunnleggende informasjoner som
sikkerhetshenvisninger og idriftsettelse av
produktet ditt.

P4 grunn av miljevern og sparing av verdifulle
rastoffer har ikke firmaet Hama en utskrevet, lang
veiledning og tilbyr denne veiledningen kun som
PDF-nedlastning.

Den komplette lange veiledningen finnes pa
felgende Internettadresse:

www.hama.com -> 00054844 ->
Downloads

www.hama.com -> 00054851 ->
Downloads

Vi ber deg om 4 lagre den lange veiledningen pa
din datamaskin, skriv den eventuelt ut.

1. Forklaring av faresymboler og merknader

Advarsel

Benyttes for & merke sikkerhetsinformasjon eller for a
rette oppmerksomheten mot spesielle farer og risikoer.

Merknad

Benyttes for & merke informasjon eller viktige
merknader ytterligere.

Fare for elektrisk stot

Dette symbolet viser til fare for berering av produktdeler
som ikke er isolert og som potensielt leder farlig
spenning med en styrke som kan forarsake elektriske
stot.

2. Pakkeinnhold

« Hama "IR350M"
* Nettdel

« Kortveiledning

« Klemforbindelse
» Skruforbindelse

3. Sikkerhetsanvisninger

» Produktet er konstruert for privat, ikke-yrkesmessig bruk
i hjemmet.

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og
overoppheting, og bruk det kun i tarre rom.

« Dette produktet skal, som alle elektriske apparater,
oppbevares utilgjengelig for barn!

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og ma ikke
utsettes for kraftig risting.

« Produktet skal ikke benyttes utenfor de ytelsesgrensene
som er angitt under tekniske spesifikasjoner.

« P4 grunn av fare for kvelning skal sma barn holdes unna
emballasjen.

« Fjern emballasjen umiddelbart i henhold til gyldige
lokale forskrifter for avfallshandtering.

- Foreta aldri endringer pd apparatet. Det vil fore til at
garantikrav ikke lenger kan gjares gjeldende.
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Fare for elektrisk stot

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes dersom det
er skadet.

- Produktet skal ikke benyttes dersom AC-adapteren,
adapterkabelen eller nettledningen er skadet

« Prov aldri a vedlikeholde eller reparere produktet pa
egenhand. Vedlikeholdsarbeid skal kun utferes av
ansvarlig fagpersonell.

4. For idriftsettelse

Merknad

En utferlig beskrivelse av
UNDOK-appen og hele
funksjonsomfanget finner du i var
UNDOK-guide under:

S
www.hama.com ->00054844, 00054851 ->Downloads

Etablere nettverksforbindelse
4.1 WLAN (kabellgst nettverk)

« Kontroller at ruteren er innkoblet og fungerer som den
skal, og at forbindelsen til Internett er etablert.

« Aktiver ruterens WLAN-funksjon.

« Med hensyn til korrekt funksjon ved WLAN-forbindelsen
ma du lese ruterens bruksveiledning.

« Ga videre frem som beskrevet under punkt 5,
driftsettelse.

5. Idriftsettelse
5.1 Innkobling

« Koble nettkabelen til en forskriftsmessig installert
stikkontakt.

Advarsel

« Apparatet skal kun brukes med en stikkontakt som er
godkjent for formalet. Nettstikkontakten ma veere lett
tilgjengelig til enhver tid.

- Koble produktet fra nettet ved hjelp av AV-/PA-
bryteren — hvis den ikke er tilgjengelig, trekker du
nettledningen ut av stikkontakten.

Brukshenvisninger

« Ved valgmuligheter med ulike knapper (f.eks. JA eller
NEI) har den valgte knappen lys bakgrunn.

« | menyer som tilbyr et utvalg av forskjellige
alternativer (f.eks. equalizer, oppdatering osv.) blir
aktuelt utvalgt alternativ markert med [U].

» Vent til radioens startprosedyre er avsluttet.
« Trykk p& [POWER]-knappen (O, for & sI& pa radioen.
(trykk pa venstre dreiebryter)

Merknad ved forste gangs innkobling

- Oppsettassistenten (Setup Wizard) startes automatisk
ved forste gangs oppstart.

« Oppsettassistenten er pa engelsk.

« Du kan velge d hoppe over assistenten og hente pa et
senere tidspunkt.

5.2 Sprak og innretningsassistent

Ved farste systemstart benytter radioen engelsk sprak. Slik
endrer du dette:
Trykk [MENU] > Systemoppsett > Sprak > Velge sprak

Bekreft ved a trykke pa [ENTER] eller [OK]-knappen.

Merknad

Du kan velge falgende sprak:

Engelsk, tysk, dansk, nederlandsk, finsk, fransk, italiensk,
norsk, polsk, portugisisk, spansk, svensk, tyrkisk,
tsjekkisk og slovakisk.
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6. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri, lett
fuktet klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

« Hvis produktet ikke skal benyttes pa en stund, ma det
kobles ut og kobles fra stramforsyningen. Produktet ma
lagres pa et rent, tort sted, uten direkte solinnstraling.

7. Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form for ansvar

eller garanti for skader som kan tilbakefares til ukyndig
installering eller montering eller ukyndig bruk av produktet
eller som folge av at produktet har blitt benyttet uten at
bruksveiledningen og/eller sikkerhetsanvisningene er tatt
hensyn til.

8. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre dersom du
har spersmal om produktet.
Telefonsupport: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

Den komplette lange veiledningen finnes pa felgende
Internettadresse:

www.hama.com -> 00054844 -> Downloads
www.hama.com -> 00054851 -> Downloads

9. Avfallshandtering
Informasjon om miljevern

Fra tidspunktet for omsetning av europeisk direktiv
K 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal lov, gjelder

folgende: Elektriske og elektroniske apparater og

batterier skal ikke deponeres sammen med
husholdningsavfall. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til &
levere inn elektriske og elektroniske apparater og batterier
til de offentlige samlestedene eller til salgsstedet nar de
ikke virker lenger. Detaljer angdende dette requleres i
brukslandet. Symbolet pa produktet, bruksveiledningen
eller emballasjen henviser til denne bestemmelsen. Med
gjenvinningen, resirkuleringen av stoff eller andre former
for resirkulering av gamle apparater/batterier bidrar du
betydelig for & beskytte miljoet vart.

10. Samsvarserklzering

Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG at
c € radioanleggtypen (00054844, 00054851] tilsvarer
direktiv 2014/53/EU. Den komplette teksten til
EU-samsvarserklaeringen finnes pa felgende
Internettadresse:
www.hama.com ->00054844 -> Downloads.
www.hama.com->00054851 ->Downloads.

WiFi: 2.412 - 2.472GHz
WiFi: 5.150 - 5.350 GHz
WiFi: 5.470 - 5.725 GHz

Frekvenshand/
frekvenshand

WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)

Avstralt maksimal
sendeeffekt

Innskrenkninger eller krav i

Belgia, Bulgaria, Tsjekkisk republikk, Danmark, Tyskland,
Estland, Irland, Hellas, Spania, Frankrike, Kroatia, ltalia,
Kypros, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta,
Nederland, @sterrike, Polen, Portugal, Romania, Slovenia,
Slovakia, Finland, Sverige, Det forente Kongerike

Merknad

Nar kanalene 36-64 (frekvens 5,150GHz — 5,350GHz)
brukes i 5GHz WLAN, far produktet kun brukes i
lukkede rom.

11. Opplysninger iht. forordning (EU) 2019/1782
Hama, HRA12159,

VEIRIRIG, Dresdner Str. 9, 86653
registreringsnummer, adresse ;

Monheim
Modellidentifikasjon SW1201000-W02
Inngangsspenning 100—240V
Inngangvekselstramfrekvens  50/60 Hz
Utgangsspenning / 12.0VDC/ 1.0A/
utgangsstrem / utgangseffekt  12.0W
Gjennomsnittlig effekt i drift ~ 83.9%
Effektivitet ved lav last (10 802%
%)
Effektopptak uten last 0.09W
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

The Spotify software is subject to third party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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